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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 
Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

Unity Among Muslims is Upon the Truth 

Summary: 

Leaving politics and current affairs aside, unity among Muslims ‘Itihad bayn ul Muslimeen’ has 

predominantly been the desire of Shia Muslims1 to get closer and friendly with the majority 

Sunni Muslims. On the other hand, Sunni Muslims have less of an interest in making such 

attempts since they do not find any need to strike a friendship with a minor Islamic faction (a 

sect). Instead, they keep aloof from minor sects, while some of their extreme members (i.e., 

Salafis) consider Shias heretics and killing them is from one of their acts of worship, i.e., Jihad 

(Holy War). 

Since a long, Shias have written many articles and made speeches in favour of unity among 

Muslims, for example, the following link, where the emphasis on unity among Muslims is built 

through an opinion-based interpretation of the Words of Allah-azwj ‘Surely this community of 

yours is one community’ – the same phrase has appeared in two Holy Verses of Quran (21:92 

and 23:52): 

https://www.al-islam.org/shia-rebuts-sayyid-rida-husayni-nasab/introduction 

The Holy Verses, interpreted wrongly in favour of unity among Muslims are the following: 

ذِهِِأمَُتُكُمِْأمَُةًِوَاحِدَةًِوَأنَََِرَبُّكُمِْفاَعْبُدُونِِ}  ِ{92إِنَِهََٰ

 
1Also called Turrabiyah, 86  َِيلِِبْنِِدَراَجٍِعَنِْسَعيِدِِبْنِِيَسَارٍِقاَلَ:ِدَخَلْتُِع لَىِأَبِِعَبْدِِالَلِِّعِوَِهُوَِعَلَىِسَريِرٍِفَ قَالَِيََِِعَنْهُِعَنِْأبَيِهِِعَنِْحَْْزةََِبْنِِعَبْدِِالَلِِّعَنِْجَِْ

اَبيَِةَِالْْوََارجَِِوَِسُِ يتُمُِِسَعيِدُِإِنَِطاَئفَِةًِسُِ يَتِِالْمُرْجِئَةَِوَِطاَئفَِةًِسُِ يَتِِ  ِِالتُُّّ

https://www.al-islam.org/shia-rebuts-sayyid-rida-husayni-nasab/introduction
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Surely, this community of yours is one community, and I am your Lord, therefore worship 
Me [21:92] 

And  

ذِهِِأمَُتُكُمِْأمَُةًِوَاحِدَةًِوَأنَََِرَبُّكُمِْفاَتَ قُونِِ}  {52وَإِنَِهََٰ

And this community of yours is one community and I am your Lord, so fear Me [23:52] 

However, the true meanings of the Holy Verses, from Ahadith are quite opposite, Allah-azwj 

has Referred ‘ًِِأمَُتُكُمِْأمَُةًِوَاحِدَة’ (this community of yours is one community) to the Pious and Holy 

Progeny of Mohammed-saww, e.g.,  

 قاَلَِآلُِمَُُمَدٍِ.ِواحِدَةِ ِأمَُةِ ِأمَُتُكُمِْوَِإِنَِهذِهِِِالْبَاقِرِِعأبَوُِالْْاَرُودِِعَنِِ

Abu Al-Jarud from Al-Baqir-asws said: And this nation of yours is one nation. He-asws (the 
Imam-asws) said: The family of Muhammad-saww.23 

Allah-azwj Declares Verse 49:10 that Momineen (believers) are the brothers of Momineen: 

 {10إِنََّاَِالْمُؤْمِنُونَِإِخْوَة ِفأََصْلِحُواِبَيْنَِأَخَوَيْكُمِِْۚوَاتَ قُواِالَلَِّلَعَلَكُمِْتُ رْحَُْونَِ}

But rather, the Momineen are brothers therefore reconcile between your brethren and fear 
Allah, perhaps you would be Shown Mercy [49:10] 

حدثناِالْس    نِبنِعلىِبنِمعاويةِعنِمُمدِبنِس    ليمانِعنِابيهِعنِعيس    ىِبنِاس    لمِعنِمعاويةِبنِعمارِقالِقلتِسبِِعبدِ ِعليهِالس      ِِ
نورهِجعل تِف داهِه ذاِالْ دي ىِال ذ ِسعت هِمن يرِم اِتفس              ؤهِق الِوم اِهوِق الِانِااؤمنِين رِبنورِ ِفق الِيَِمع اوي ةِانِ ِخل ِااؤمنينِمنِِ

اِين رِبذليرِِغهمِفيِرحْتهِواخذِميثاقهمِلناِبالوسيةِعلىِمعرفتهِيو ِعرفهمِنفس     هِفااؤمنِاخوِااؤمنِمنِسبيهِوامهِابوهِالنورِوامهِالرحْةِوانَّوص     ب
 النورِالذ ِخل ِمنهِ

Narrated to us Al-Hassan Bin Ali Bin Muawiya, from Muhammad Bin Suleyman, from his father, from Isa Bin 

Aslam, from Muawiya Bin Amaar who said: 

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws, this Hadeeth which I have heard 
from you-asws, what is its interpretation?’ He-asws said: ‘And what is it?’ He said: ‘The Momin 
sees by the Light of Allah-azwj.’ He-asws said: ‘O Muawiya, Allah-azwj Created the Momin from the 
Light and Covered him by His-azwj Mercy and Took from him the covenant of our-asws Wilayah 
on the same day when he recognised his existence, for the Momin is the brother of the Momin 
as (similar to) from the same father and mother.  His father is the Light and his mother is the 
Mercy, but rather he sees by that Light which he has been Created from.’4  

 
 مناقبِآلِأبِِطالبِعليهمِالس  ِ)سبنِشهرآشوب(،ِج4ِ،ِص:130ِ 2

أمَُةًِِِكُمِْتُِوَِإِنَِهذِهِِأمَُِِفيِقَ وْلهِِِِِيهِِعَنِْحُصَيْنِِبْنِِمُُاَرقٍِِعَنِْأَبِِالْوَرْدِِوَِأَبِِالْْاَرُودِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعقاَلَِمَُُمَدُِبْنُِالْعَبَاسِِرَحِْهَُِالَلُِّحَدَثَ نَاِأَحَْْدُِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِالْْسَُيْنِِعَنِْأبَِِ 3
 )350تأويلِالآيَتِال اهرةِفيِفضائلِالعتُّةِالطاهرة،ِص:ِ.(واحِدَةًِقاَلَِآلُِمَُُمَدٍِع

4 Basaair Al Darajaat – P 2 CH 11 H 2 
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For additional Ahadith related to 49:10, see Appendix I. 

In some reports, from a sermon of Rasool Allah-saww at Masjid Al-Kheifis, it is cited that a 
Muslim is a brother of another Muslim. In contrast, most variations of the same Ahadith 
mention that a Momin (one with Eman) is a brother of a Momin.  In either case, it is clear 
from multiple Ahadith that brotherhood is established among the followers of a Divine 
Imam-asws who leads them to the Truth, e.g., 

ِبْنِِجَعْفَرٍِعَِ ِعَنِْعَلِيِ  ِالْْهَْضَمِيِ  ِعَنِْأبَيِهِِعَنِْنَصْرِِبْنِِعَلِيٍ  عَنِْعَلِيٍ  مَنِِِِْنِْأَخِيهِِمُوسَىِعَنِْآبَائهِِِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصالأماليِللصدوقِالْْمَْدَانُِِّ
سَْ ِ ِمِنِْعُنُقِهِِ  فاَرَقَِجَْاَعَةَِالْمُسْلِمِيَنِفَ قَدِْخَلَعَِربِْ قَةَِالِْْ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq Al Hamdany, from Ali, from his father, from Nasr Bin Ali Jahzamy,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, from his-asws forefathers-asws having 

said; ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who separated from the community of Muslims, so he has 

vacated the noose of Islam from his neck’.  

ِوَِإِنِْقَ لُّواِ. أَهْلِِالَْْ ِ   قِيلَِيََِرَسُولَِاللَِِّوَِمَاِجَْاَعَةُِالْمُسْلِمِيَنِقاَلَِجَْاَعَةُِ

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! And what is the community of the Muslims?’ He-saww said: 

‘Community of the people of Truth, and even if they are a few’’.5  

Who are ‘the people of the Truth’? Allah-azwj Mentions them in the Holy Quran: 

 {119يََِأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِاتَ قُواِالَلَِّوكَُونوُاِمَعَِالصَادِقِيَنِ}

O you who believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119] 

نواِمعِِوعنهِعنِمعلىِبنِمُمدِعنِالْسنِعنِاحْدِبنِمُمدِقالِسئلتِالرضاِعليهِالس  ِعنِقولِ ِتعالىِيَِايهاِالذينِآمنواِاتقواِ ِوكوِ
 الصادقينِقالِالصادقونِاسئمةِالصديقونِبطاعتهمِِ

And from him, from Moala Bin Muhammad, from Al-Hassan, from Ahmad Bin Muhammad Bin Muhammad who 
said:  

‘I asked Al-Reza-asws regarding the Words of Allah-azwj the Exalted: O you who believe! Fear 
Allah and be with the truthful ones [9:119], he-asws said: ‘The truthful are the Imams-asws, the 
righteous in their-asws (acts of) obedience.’6  

Additional Ahadith on ‘the People of the Truth’ and highlighting the unity among the followers 

of the Infallible Progeny of Rasool Allah-saww are cited in Appendix II: 

 
5 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 1 
6 Basaair Al Darajaat – P 1 Ch 14 H 2 
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When it comes to dealing with Muslims, we find Ahadith specifying the rights of Muslims over 

each other, as they are under the protection of Islam, as one has to respect the rights of 

people of the Book and other religions, e.g., 

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِوَهْبٍِقاَلَِقُ لْتُِلَهُِ ِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعَلِيِ  كَِيْفَِيَ نْبَغِيِلنََاِأَنِْنَصْنَعَِفِيمَاِبَ يْنَنَاِوَِبَيْنَِقَ وْمِنَاِوَِبَيْنَ
إِنََّمُِْليََعُودُونَِمَرْضَاهُمِْوَِيَشْهَدُونَِِلَىِأمَْرنََِِقاَلَِتَ نْ رُُونَِإِلَىِأئَمَِتِكُمُِالَذِينَِتَ قْتَدُونَِبِِمِِْفَ تَصْنَعُونَِمَاِيَصْنَعُونَِفَ وَِاللَِِّخُلَطاَئنَِاِمِنَِالنَاسِِمِنَِْليَْسُواِعَِ

 مَانةََِإِليَْهِمِِْجَنَائزَِهُمِْوَِيقُِيمُونَِالشَهَادَةَِلَْمُِْوَِعَلَيْهِمِْوَِيُ ؤَدُّونَِالْأَِ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin Wahab who 

said,  

‘I said to him-asws, ‘How is it befitting for us that we behave regarding what is between us and 

our people, and between those who intermingle with us from the people, from the ones who 

are not upon our matter (Al-Wilayah)?’ He-asws said: ‘You should be looking at your Imams-asws, 

those whom you are being Guided with, so you should be doing what they-asws are doing. By 

Allah-azwj! They-asws are consoling their sick ones, and they-asws are attending their funerals, and 

they-asws are establishing the testimonies for them and against them, and they-asws are paying 

back the entrustments to them’.7  

The rest of the Holy Verses, wrongly interpreted to favour Muslim unity (regardless of 
beliefs), are presented in the next section. 

Introduction: 

Opinionated interpretation of the Holy Verses has no benefits but destroys one’s Hereafter. 
Adhering to the Ahadith is important for better understanding the meaning of the Holy 
Verses, since Allah-azwj’s Speech is unlike that of His-azwj Creation. 

Words of Allah-azwj are unlike the Speech of People: 

ِِإِيََهَِأَنِْتُ فَسِ رَِالْقُرْآنَِبِرأَْيِيَرِحَتََِّتَ فْقَهَهُِعَنِِالْعُلَمَاءِِفإَِنهَُِرُبَِتَ نْزيِلٍِيُشْبِهُِبِكََ  ِِِِالتوحيدِفيِخَبََِِالز نِْدِيِ ِالْمُدَعِيِللِتنََاقُضِِفيِالْقُرْآنِِقاَلَِأمَِؤُِالْمُؤْمِنِيَنِعِ
كََِ َ ِالْبَشَرِِ كََِ ُ ِاللَِِّوَِتَأْوِيلُهُِسَِيُشْبِهُ  الْبَشَرِِوَِهُوَ

(The book) ‘Al Tawheed’ –  

‘In a Hadeeth of the atheist claiming the contradictions being in the Quran, Amir Al-
Momineen-asws said: ‘Beware of interpreting the Quran by your opinion until you have 

understood it from the scholars, for sometimes the Revelation resembles speech of ‘ِِالْبَشَر’ the 

Bashar (people), and it is Speech of Allah-azwj, and its interpretation cannot resemble speech 
of the people! 

 
7 Al Kafi V 2 – The Book Of Social Relationships CH 1 H 4 
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كَِذَلِيَرِسَِيُشْبِهُِفِعْلُهُِتَ عَالَىِشَيْئاًِمِنِْأفَْ عَالِِالْبَشَرِِوَِسَِيُشْبِهُِشَيِْكَمَاِليَْسَِشَيِْ مِنِْخَلْقِهِِيُشْبِهُهُ كََِ مِهِِبِكََ ِ ِالْبَشَرِِءِ  مِنْ  ءِ 

Just as there isn’t anything from His-azwj creatures resembling Him-azwj, like that there is 
nothing resembling the Actions of the Exalted from the actions of people, nor can anything 
from His-azwj Speech resemble with speech of people! 

كََِ َ ِاللَِِّبِكََ  ِِ كََِ ُ ِالْبَشَرِِأفَْ عَالُْمُِْفََ ِتُشَبِ هْ ِ.الْبَشَرِِفَ تَهْلِيَرِوَِتَضِلَِِفَكََ ُ ِاللَِِّتَ بَارَهَِوَِتَ عَالَىِصِفَتُهُِوَ

The Speech of Allah-azwj Blessed and Exalted is His-azwj Attribute while the speech of people is 
their actions, therefore the Speech of Allah-azwj cannot be resembled with the speech of 
people. You-azwj are destroyed and have strayed!’’8 

Allah-azwj Refers to Ibrahim-as a community 

A community as per the Holy Verses 21:92 and 23:52 may be of a few pious people (Progeny 

of Prophet-saww) or even one righteous representative of Allah-azwj, e.g., Allah-azwj has 

Addressed Prophet Ibrahim-as as a ‘Nation’ in the Holy Quran: 

كَِانَِأمَُةًِقاَنتًِاِلِلَِِّحَنِيفًاِوَلََِْيَيُرِمِنَِالْمُشْركِِيَنِ}إِنَِ   {120إِبْ راَهِيمَ

Surely, Ibrahim was a community, obedient to Allah, upright, and he was not from the 
Polytheists [16:120] 

كِانَِأمَُةًِقانتِاًِلِلَِِّحَنِيفاً.عليِبنِإبراهيم،ِقال:ِوِفيِروايةِأبِِالْارود،ِعنِأبِِِ كِانِعلىِِ جعفرِ)عليهِالس  (ِفيِقوله:ِإِنَِإِبْراهِيمَ قال:ِ»وِذليرِأنه
  دينِلَِيكنِعليهِأحدِغؤه،ِفكانِامةِواحدة

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: Surely, Ibrahim was a 
community, obedient to Allah, upright [16:120]. He-asws said: ‘And that is because he-as was 
upon a Religion which no one else was on. So he-as was one community’.9 

Additional Ahadith, interpreting Holy Verse 16:120 are cited in Appendix III. 

In the Holy Verse 23:52 Allah-azwj Says: 

ذِهِِأمَُتُكُمِْأمَُةًِوَاحِدَةًِوَأنَََِرَبُّكُمِْفاَتَ قُونِِ}  {52وَإِنَِهََٰ

And this community of yours is one community and I am your Lord, so fear Me [23:52] 

جعفرِ)عليهِمُمدِبنِالعباس،ِقال:ِحدثناِأحْدِبنِمُمد،ِعنِأحْدِبنِالْسين،ِعنِأبيه،ِعنِالْصينِبنِمُارق،ِعنِأبِِالورد،ِوِأبِِالْارود،ِعنِأبِِِ
 الس  (،ِفيِقولهِتعالى:ِوَِإِنَِهذِهِِأمَُتُكُمِْأمَُةًِواحِدَةًِقال:ِ»آلِمُمدِ)عليهمِالس  ِ(

 
8 Bihar Al-Anwaar V 89 – The Book of Quran – Ch 10 H 2 
 (Extract) تفسير القمّي 1: 392.  9
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Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Husayn, from his father, from Al 
Haseyn Bin Makariq, from Abu Al Warad, and Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: And this 
community of yours is one community [23:52], he-asws said: The Progeny-asws of 
Muhammad-saww’.10  

علىِطريقةِواحدةِفعلىِهذاِيكونِالْطابِبقوله:ِامتكمِلآلِمُمدِصلىِ ِعليهِوآلهِوقولهِ)امةِواحدة(ِأيِغؤِمفتُّقةِِسفيِأقوالِوسِفيِاسفعال،ِبلِِ
 سِتفتُّقِوسِتختلفِأبدا،

(Sharaf Al-Deen Al-Najafy – the author of the book said), ‘So upon this happens to be the 
Address by His-azwj Words : community of yours [23:52] and His-azwj Words: is one community 
[23:52] – i.e. without separation, neither in the words nor in the deeds, but being upon one 
way, neither separating nor differing, ever!  

كِانِااعنيِبِاِامةِمُمدِصليِ ِعليهِوآلهِجْيعاِااِقالِ)واحدة(ِسنِِ صلىِ ِعليهِوآلهِقال:ِستفتُّقِامتيِمنِبعديِ)على(ِث ثةِِِِ-النبيِِِِ-ولو
 .وسبعينِفرقة،ِفرقةِمنهاِنَجيةِوالباقيِفيِالنار.ِوالفرقةِالناجيةِهيِاسمةِالواحدة،ِوهمِآلِمُمدِصلواتِ ِعليهمِوشيعتهم

And if the meaning of it was the community of Muhammad-saww, He-azwj would not have Said: 
one community [23:52], because the Prophet-saww said: ‘My-saww community would be 
separating from after me to be upon seventy-three sects, a sect from these being salvaged 
and the rest would be in the Fire’. And the salvaged sect, it is the one community [23:52], and 
they-asws are the Progeny-asws of Muhammad-saww’.11  

Allah-azwj Reiterates to be ‘one community’ in Verses 2:213 and they do not differ in 2:285  

ِليَِحْكُمَِبَيْنَِالناَسِِفِيمَاِاخْتَلَفُواِفِيهِِۚكَانَِالنَاسُِأمَُةًِوَاحِدَةًِفَ بَعَىَِالَلُِّالنَبِيِ يَنِمُبَشِ ريِنَِوَمُنْذِريِنَِوَأنَْ زَلَِمَعَهُمُِالْكِتَابَِباِِ ِأوُتوُهُِِالَذِينَِِإِسَِِفِيهِِِاخْتَلَفَِِوَمَاِلَْْ ِ 
 ِ{213}ِمُسْتَقِيمٍِِصِراَطٍِِإِلَىَِِٰيَشَاءُِِمَنِِْيَ هْدِيِوَاللَُِِِِّۗبِِِذْنهِِِِالَْْ  ِِِمِنَِِفِيهِِِاخْتَلَفُواِلِمَاِآمَنُواِالَذِينَِِاللَُِِّفَ هَدَ ِمِْۖبَ يْنَهُِِبَ غْيًاِالْبَيِ نَاتُِِجَاءَتْْمُُِِمَاِبَ عْدِِِمِنِْ

The people were one community; so Allah Sent the Prophets as bearers of glad tidings and 
as warners, and He Revealed with them the Book with the Truth, in order to judge between 
the people regarding what they were differing in; and none differed in it except those who 
were Given it from after what came to them of the proofs, (but) rebelling between them. So 
Allah Guided those who were believing to what they were differing in from the Truth, by His 
Permission; and Allah Guides the one He so Desires to the Straight Path [2:213] 

The People were one community upon the Misguidance: 

كِانَِالنَاسُِأمَُةًِواحِدَةًِفَ بَعَىَِالَلُِّالنبَِيِ يَنِمُبَشِ ريِ   نَِوَِمُنْذِريِنَ.ِفقال:ِ»كانِذليرِقبلِنوحعنِمسعدة،ِعنِأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (ِفيِقولِ :

From Mas’ada,  

 
 تأويل الآيات 1: 352/ 2.  10
11 Taweel Al Ayaat – P 352 H 3 
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj: The people 
were one community; so Allah Sent the Prophets as bearers of glad tidings and as warners 
[2:213]. So he-asws said: ‘That happened before Noah-as’.  

كِانواِض س،ِوِذليرِأنهِااِانقرضِآد ِ)عليهِالس  (ِوِصالحِذريته،ِبقيِشيىِوصيهِسِيقدرِعلىِإظهارِدينِِ فقيل:ِفعلىِهد كِانوا؟ قال:ِ»بل
  ِالذيكِانِعليهِآد ِ)عليهِالس  (ِوِصالحِذريته،ِ

It was asked, ‘So were they upon Guidance?’ He-asws said: ‘But they were straying, and that 
was that when Adam-as and his-as righteous offspring became extinct, and there remained 
Shees-as, his-as successor-as, he-as was not able upon manifesting the Religion of Allah-azwj which 
Adam-as and his-as righteous offspring were upon.  

كِماِقتلِأخاهِهابيل،ِفسارِفيهمِبالتقيةِوِالكتمانِ  وِذليرِأنِقابيلِتوعدهِبالقتل،

And that is because Qabeel-la threatened him-as with the murder, just as he-la had killed his-la 
brother Habeel-as. So, the dissimulation and the concealment came into them.  

كِلِيو ِض لةِحتَِّلَِيب ِعلىِالأرضِمعهمِإسِمنِهوِسلف،ِوِلْ ِالوصيِبجزيرةِفيِالبحرِيعبدِ ِِ  فازدادوا

So, every day the misguidance increased until there did not remain upon the earth along with 
them except one who was the previous generation. And the successor-as went to an island in 
the sea to worship Allah-azwj (an extract).12  

In Verse 2:285,  

عْنَاِِوَقاَلُواِِِِۚرُسُلِهِِِِمِنِِِْأَحَدٍِِِبَيْنَِِِنُ فَر قُِِِِسَِِِوَرُسُلِهِِِِوكَُتُبِهِِِِوَمََ ئِكَتِهِِِِبِاللَِِِِّآمَنَِِِكُلِ ِِآمَنَِالرَسُولُِبِاَِأنُْزلَِِإلِيَْهِِمِنِْرَبِ هِِوَالْمُؤْمِنُونَِۚ ِوَإلِيَْيرَِِِرَبَ نَاِِغُفْراَنَيرَِِِِۖوَأَطعَْنَاِِسَِ
ِِ{285}ِالْمَصِؤُِ

(Allah Said): “The Rasool believes in what is Revealed unto him from his Lord”. (The Rasool 
said), ‘And (so do) the Momineen. They all believe in Allah, and His Angels, and His Books. 
They do not differentiate between any one of His Rasools’. (Allah Said): “And they are 
saying, ‘We hear and we obey’”. (The Rasool said): ‘Yours is the Forgiveness, our Lord, and 
to You is the Destination’. [2:285] 

 مُمدِبنِإبراهيمِالنعمانِ:ِبِسنادهِعنِأبِِأيوبِااؤدب،ِعنِأبيهِ

Muhammad Bin Ibrahim Al-No’mani, by his chain from Abu Ayoub Al Mowdab, from his father,  

كِانِمؤدباِلبعضِولدِجعفرِبنِمُمدِ)عليهماِالس  (،ِقال:ِقال:ِ»ااِتوفيِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِدخلِاادينةِيهودي وِذكرِمسائلِِِ-و
كِانِفيماِسألهِاليهوديِأنِقالِله:ِماِأولِحرفكِلمِبهِنبيكمِااِأسريِبهِوِرجعِمنِعندِربه؟ِ-معِعليِ)عليهِالس  (   و

And he was one of the polite ones to Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, said, ‘He -asws said: ‘When 
Rasool-Allah-saww passed away, a Jew entered Al-Medina’ – and he-asws mentioned questions 
of his with Ali-asws – and among what the Jew asked was that he said to him-asws, ‘What is the 

 
 تفسير العياّشي 1: 104/ 309 12
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first word which Allah-azwj Spoke by with your-asws Prophet-saww when he-saww ascended and 
returned from the Presence of his-saww Lord-azwj?’. 

كِلمِبهِنبيناِ)عليهِوِآلهِالس  (،ِقولِ ِتعالى:ِآمَنَِالرَسُولُِبِاِأنُْزلَِِإلِيَِْ  هِِمِنِْرَبِ هِِقال:ِليسِهذاِأردتفقالِلهِعليِ)عليهِالس  (:ِأماِأولِما

Ali-asws said to him: ‘As for the first of what our Prophet-saww was Spoken to with are the Words 
of Allah-azwj the High (Allah Said): The Rasool believes in what has been Revealed unto him 
from his Lord [2:285]’. He said, ‘This is not what I intended’.  

كُِل ِآمَنَِبِاللَِِّقال:ِليسِِ فقال:ِاترهِالأمرِمستورا.ِقال:ِلتخبَنِ،ِأوِلستِأنتِِ هذاِأردت.قال:ِفقولِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِوَِالْمُؤْمِنُونَ
 هو

He-asws said: ‘So the words of Rasool-Allah-saww were (The Rasool said), ‘And (so do) the 
Momineen; they all believe in Allah’. He said, ‘This is not what I intended’. So, he-asws said: 
‘Leave the matter as veiled’. He said, ‘Tell me, is that not you-asws?’  

ملير:ِيَِأحْدِِفقال:ِأماِإذاِأبيتِفإنِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِااِرجعِمنِعندِربه،ِوِالْجبِترفعِلهِقبلِأنِيصؤِإلىِموضعِجبَئيل،ِنَداه
ه(:ِمنِالسيدِالولي؟ِقالِِقال:ِلبيير،ِفقال:ِإنِ ِيقرأِعلييرِالس  ،ِوِيقولِلير:ِاقرأِعلىِالسيدِالوليِالس  .ِفقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآل

 االير:ِعليِبنِأبِِطالبِ

He-asws said: ‘But if you insist, so when Rasool-Allah-saww returned from his-saww Lord-azwj, and 
the Veils were Lifted for him-saww before he-saww came to the place of Jibraeel-as, an Angel 
Called out: ‘O Ahmad-saww!’ He-saww said: ‘Yes, Here I-saww am!’ He said: ‘Allah-azwj Conveys 
His-azwj Greetings to you-saww and is Saying to you-saww: “Convey the Greetings to the Chief of 
the Guardians-asws!’. So Rasool-Allah-saww said: ‘Who is the Chief of the Guardians-asws?’ The 
Angel said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. 

 قالِاليهودي:ِصدقتِوِ ،ِإنىِلأجدهِفيكِتابِأبِ،ِوِاليهوديِمنِولدِداودِ

The Jew said, ‘By Allah-azwj! You-asws have spoken the truth. I found it in the book of my father’. 
And the Jew was from the children of Dawood-as’.13  

See Appendix IV for additional Ahadith in the explanation of 2:285. 

Allah-azwj Made people as Nations and Tribes: 

ِوَجَعَلْنَاكُمِْشُعُوبًاِوَقَ بَائِلَِلتَِعَارَفُواِِۚإِنَِ  {13أَكْرَمَكُمِْعِنْدَِاللَِِّأتَْ قَاكُمِِْۚإِنَِالَلَِّعَلِيم ِخَبِؤ ِ}يََِأيَ ُّهَاِالنَاسُِإِنََِخَلَقْنَاكُمِْمِنِْذكََرٍِوَأنُْ ثَىَٰ

O you people! We Created you from a male and a female and Made you as nations and 
tribes in order to recognise each other. Surely, the most honourable of you in the Presence 
of Allah is the most pious of you. Surely Allah is Knowing, Aware [49:13] 

 
13  .30 /100 : ي

 الغيبة للنعمان 
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عِْ كَِانَِسَلْمَانُِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْصَفْوَانَِبْنِِيََْيََِعَنِْحَنَانٍِقاَلَِسَِ تُِأَبِِيَ رْوِيِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)عليهِالس  (ِقاَلَ
نِِمَنِْأنَْتَِوَِمَنِْأبَوُهَِوَِِبَلُواِيَ نْتَسِبُونَِوَِيَ رْفَ عُونَِفيِأنَْسَابِِِمِْحَتََِّبَ لَغُواِسَلْمَانَِفَ قَالَِلَهُِعُمَرُِبْنُِالَْْطاَبِِأَخْبَِِْجَالِساًِمَعَِنَ فَرٍِمِنِْقُ رَيْشٍِفيِالْمَسْجِدِِفأَقَ ِْ

 مَاِأَصْلُيَرِ

Ali Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Hanaan who said: 

‘I heard my father narrated from Abu Ja’far-asws having said: ‘Salman-ra was seated with a 
number of people from Quraysh in the Masjid. They started priding over their lineages and 
ancestry until they reached Salman-ra. Umar Bin Al-Khattab said to him-ra, ‘Inform me, who 
you-ra are, and who your-ra father is, and what is your-ra origin’.  

ِفَ هَدَانِِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِبِحَُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِوآله( كُِنْتُِضَاسا كُِنْتُِعَائًِ ِفأََغْنَانِِالَلُِّبِحَُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِوآله(ِوَِِِِفَ قَالَِأنَََِسَلْمَانُِبْنُِعَبْدِِاللَِّ وَ
 لىِ ِعليهِوآله(ِهَذَاِنَسَبيِوَِهَذَاِحَسَبيِكُنْتُِمَِلُْوكاًِفأََعْتَقَنِيِالَلُِّبِحَُمَدٍِ)ص

He-ra said: ‘I-ra am Salman-ra son of a servant of Allah-azwj. I-ra had strayed, so Allah-azwj Mighty 
and Majestic Guided me-ra by Muhammad-saww, and I-asws was needy, so Allah-azwj Made me-ra 
to be self-sufficient by Muhammad-saww, and I-ra was a slave, so Allah-azwj Freed me-ra by 
Muhammad-saww. This is my-ra lineage, and this is my-asws nobility’. 

ِرَسُولَِاللَِِّمَاِلَقِيتُِمِنِْهَؤُسَءِِجَلَسْتُِمَعَهُمِْفأََخَذُواِقاَلَِفَخَرجََِرَسُولُِاللَِِّ)صلىِ ِعليهِوآله(ِوَِسَلْمَانُِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِيُكَلِ مُهُمِْفَ قَالَِلَهُِسَلْمَانُِيََِ
 ذَاِبَ لَغُواِإِلَيَِقاَلَِعُمَرُِبْنُِالَْْطاَبِِمَنِْأنَْتَِوَِمَاِأَصْلُيَرِوَِمَاِحَسَبُيَرِيَ نْتَسِبُونَِوَِيَ رْفَ عُونَِفيِأنَْسَابِِِمِْحَتََِّإِِ

He-asws said: ‘The Rasool Allah-saww came out and Salman-ra spoke to him-saww. Salman-ra said to 
him-saww, ‘O Rasool Allah-saww, what has been meted out to me-ra from those when I-ra was 
seated with them. They took to priding themselves over their lineages and ancestry to the 
extent that they reached me-ra. Umar Bin Al-Khattab said to me, ‘Who are you-ra, and what is 
your-ra origin, and what is your-ra status?’  

ِفَ هَدَانِِالَلُِّعَزَِذكِْرهُُِبِحَُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِوآله(ِِِِفَ قَالَِالنَبيُِّ)صلىِ ِعليهِوآله(ِفَمَاِقُ لْتَِلَهُِيََِسَلْمَانُِقاَلَِقُ لْتُِلَهُِأنَََِسَلْمَانُِبْنُِعَبْدِِاللَِِّ كُنْتُِضَاسا
كُِنْتُِعَائًِ ِفأََغْنَانِِالَلُِّعَزَِذِِ كُِنْتُِمَِلُْوكاًِفأََعْتَقَنِيِالَلُِّعَزَِذكِْرهُُِبِحَُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِِوَ  وآله(ِهَذَاِنَسَبيِوَِهَذَاِحَسَبيِكْرهُُِبِحَُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِوآله(ِوَ

Prophet-saww said: ‘What did you-ra say to him, O Salman-ra?’ He-ra said, ‘I-ra said, ‘‘I-ra am 
Salman-ra son of a servant of Allah-azwj. I-ra had strayed, so Allah-azwj Guided me-ra through 
Muhammad-saww, and I-asws was needy, so Allah-azwj Made me-ra to be self-sufficient through 
Muhammad-saww, and I-ra was a slave, so Allah-azwj Freed me-ra through Muhammad-saww. This 
is my-ra lineage, and this is my-asws nobility’. 

أَصْلَهُِعَقْلُهُِوَِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإِنََِخَلَقْناكُمِْمِنِْذكََرٍِوَِِفَ قَالَِرَسُولُِاللَِِّ)صلىِ ِعليهِوآله(ِيََِمَعْشَرَِقُ رَيْشٍِإِنَِحَسَبَِالرَجُلِِدِينُهُِوَِمُرُوءَتَهُِخُلُقُهُِوَِ
 تَعارَفُواِإِنَِأَكْرَمَكُمِْعِنْدَِاللَِِّأتَْقاكُمِْأنُْثىِوَِجَعَلْناكُمِْشُعُوباًِوَِقبَائِلَِلِِ

Rasool Allah-saww said: ‘O group of Quraysh, the nobility of a man is his Religion, and his 
chivalry is in his mannerisms, and his origin is his intellect. And Allah-azwj Mighty and Majestic 
has Said: O you people! We Created you from a male and a female and Made you as nations 
and tribes in order to recognise each other. Surely the most honourable of you in the 
Presence of Allah is the most pious of you [49:13]’. 
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كَِانَِالتَقْوَ ِلَيَرِعَلَيْهِمِْفأَنَْتَِأفَْضَلُِثَُُِقاَلَِالنَبيُِّ)صلىِ ِعليهِوآله(ِلِسَلْمَانَِليَْسَِلِأَحَدٍِمِنِْهَؤُسَءِِعَلَيْيَرِفَضْل ِإِسَِبتَِقْوَ ِاللَِِّ  ِعَزَِوَِجَلَِوَِإِنْ

Then the Prophet-saww said to Salman-ra: ‘There is no merit over you-ra from any of these ones 
except by fear of Allah-azwj Mighty and Majestic, and if there is piety for you-ra over them, then 
you-ra are more meritorious’.14  

Ahadith related to 49:13 are cited in Appendix V. 

Rasool Allah-saww said: Like Christians and Jews, Muslims too will be divided into several sects; 

see, for example,  

وانِ،ِِعليِبنِمُمدِالْزازِفيكِتابهِ)الكفاية(ِفيِالنصوصِعلىِعددِالأئمةِ)عليهمِالس  (ِعنِالْسينِبنِمُمدِبنِسعيد،ِعنِمُمدِبنِأحْدِالصف
ستفتُّقِامتيِِعنِمروانِبنِمُمدِالسنجاري،ِعنِأبِِيَيَِالتميمي،ِعنِيَيَِالبكاء،ِعنِعليِ)عليهِالس  (ِقال:ِقالِرسولِ )صلىِ ِعليهِوآله(:ِ
فاولئيرِماِِعلىِث ثِوسبعينِفرقة،ِفرقةِمنهاِنَجيةِوالباقونِهالكون،ِوالناجونِالذينِيتمسكونِبوسيتكم،ِويقتبسونِمنِعلمكم،ِوسِيعملونِبرأيهم،

   عليهمِمنِسبيل

The Holy Imam Ali-asws said: ‘The Holy Prophet-saww said: ‘My nation will divide into seventy-

three Sects, only one of which will achieve salvation whilst the rest will be destroyed. The 

successful will be the ones who will adhere to your Mastership (Wilayah) and quote from your 

knowledge, and they will not act according to their opinion. They are the ones on the right 

Path.15  

The above noble Hadeeth clearly states that we should only quote from the knowledge of the 

Holy Imams-asws and should not interpret Holy Verses from opinion.  

See additional Ahadith in Appendix VI. 

A famous Holy Verse related to our topic is also frequently presented in favour of Muslim 

unity, which we review next: 

Quran: Hold on to the Rope of Allah-azwj and do not Divide 

يعًاِوَسَِتَ فَرقَُواِِۚ ِالنَارِِِِمِنَِِِحُفْرَةٍِِِشَفَاِِعَلَىَِِِٰوكَُنْتُمِِِْإِخْوَانًَِِِبنِِعْمَتِهِِِِفأََصْبَحْتُمِِِْقُ لُوبِكُمِِِْبَيْنَِِِفأَلََفَِِِأعَْدَاءًِِِكُنْتُمِِِْإِذِِِْعَلَيْكُمِِِْاللَِِِِّنعِْمَتَِِِوَاذكُْرُواِِوَاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ
لِيرَِِِِۗمِنْهَاِفأَنَْ قَذكَُمِْ ُِِكَذََٰ ِ{103هِِلَعَلَكُمِْتَْتَْدُونَِ}آيََتِِِلَكُمِِْاللَُِِّيُ بَينِ 

And hold firmly with the Rope of Allah all together and do not be disunited, and remember 
the Favour of Allah upon you when you were enemies, so He United between your hearts 
and (it was) by His Favour you became brethren and you were on the brink of a pit of the 
fire, so He Saved you from it.  Like that Allah Clarifies His Signs for you all perhaps you may 
be rightly Guided [3:103] 

 
14 Al Kafi – H 14651 
15 BIHAR UL ANWAAR – VOL 36, H. 198,  بحارالأنوار     36     336    باب 41-  نصوص الرسول ص عليهم ع ..... 
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Allah-azwj commands us to hold on to the ‘Rope of Allah’ and not be disunited regarding it. 
Who is the Rope of Allah? Let's learn from the Ahadith: 

Who does Allah-azwj Mean by ‘the Rope of Allah’? 

عنِالسيدِالرضيِفيِ)الْصائص(:ِقال:ِحدثنيِهارونِبنِموسى،ِقال:ِحدثنيِأحْدِبنِمُمدِبنِعمار،ِقال:ِحدثناِأبوِموسىِعيسىِالضريرِالبجلي،ِِ
:ِادعواِليِِله(أبِِالْسنِ)عليهِالس  (ِفيِخطبةِخطبهاِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِفيِمرضه،ِوِفيِالْبَ:ِ»فقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآ

 فدعيِله،ِفحملهِوِعليِ)عليهِالس  (،ِحتَِّأخرجاه،ِفصلىِبالناسِوِإنهِلقاعد،ِثُِحْلِفوضعِعلىِاانبَِبعدِذلير،ِِِ-يعنيِالعباسِ)رحْهِ (ِِ-عمي

Al Syed Al Razy in Al Khasaais, from Haroun Bin Musa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Amaar, from Abu Musa 
Isa Al Zareer Al Bajaly,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan-asws in a sermon – preached by Rasool-Allah-saww 
during his-saww illness, and in the Hadeeth: ‘Rasool Allah-saww said: ‘Call my-saww uncle for me’ – 
meaning Al-Abbas. So, they called him. He and Ali-asws carried him-saww until they brought him-

saww out. He-saww Prayed with the people and he-saww was seated. Then they carried him-saww 
and placed him-saww upon the Pulpit after that. 

[ِوِالنبيِ)صلىِ ِِفاجتمعِلذليرِجْيعِأهلِاادينةِمنِااهاجرينِوِالأنصار،ِحتَِّبرزتِالعوات ِمنِخدورها،ِفبينِباهِوِصائحِوِمستُّجعِ]وِواجم
كِانِفيماِذكرِمنِخطبتهِأنِقالِ:  عليهِوِآله(ِيخطبِساعةِوِيسكتِساعة،ِو

The people of Al-Medina gathered for that, from the Emigrants and the Helpers, to the extent 
that adolescent girls came out from their veils. They wailed and cried out and were gloomy. 
And the Prophet-saww was addressing for a while, and was silent for a while (due to weakness 
from the illness). And among what he-saww mentioned from his sermon was that he-saww said:  

كِتا بِ ِيَِمعاشرِااهاجرينِوِالأنصار،ِوِمنِحضرِفيِيوميِهذاِوِساعتيِهذهِمنِالْنسِوِالْن،ِليبلغِشاهدكمِغائبكم،ِأسِإنِِقدِخلفتِفيكم
 ء،ِحجةِ ِعليكمِوِحجتيِوِحجةِوليي،ِفيهِالنورِوِالْد ،ِوِالبيانِااِفرضِ ِتبارهِوِتعالىِمنِشي

‘O group of the Emigrants and the Helpers! And the one who is present on this day and this 
time of mine-saww, from the human beings and the Jinn, those present should make it reach to 
the absentees that indeed I-saww have left behind among you all the Book of Allah-azwj in which 
is the Noor (Light) and the Guidance, and the explanation of what Allah-azwj Blessed and 
Exalted has Obligated from the things, an Argument of Allah-azwj to you, and my-saww argument 
and of my-saww Guardian-asws.  

يعاًِوَِسِتَ فَرقَُواِوَِوِخلفتِفيكمِالعلمِالأكبَ،ِعلمِالدينِوِنورِالْد ِوِضياءه،ِوِهوِعليِبنِأبِِطالب،ِأسِوِهوِحبلِ ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّ ِجَِْ
كُِنْتُمِْأعَْداءًِفأَلََفَِبَيْنَِقُ لُوبِكُمِْفأََصْبَِ ُِالَلُِّلَِاذكُْرُواِنعِْمَتَِاللَِِّعَلَيْكُمِْإِذْ كَِذلِيَرِيُ بَينِ  كُِنْتُمِْعَلىِشَفاِحُفْرَةٍِمِنَِالنَارِِفأَنَْ قَذكَُمِْمِنْها كُمِِْحْتُمِْبنِِعْمَتِهِِإِخْوانًَِوَ

 آيَتهِِِلَعَلَكُمِْتَْتَْدُونَِ.

And I-saww leave behind among you the great flag, the flag of the Religion and the light of 
Guidance and its illumination, and he-asws is Ali-asws Bin Abu Talib-asws. Indeed, he-asws is the 
Rope of Allah-azwj And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited, 
and remember the Favour of Allah upon you when you were enemies, so He United between 
your hearts so by His Favour you became brethren and you were on the brink of a pit of the 
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fire, so He Saved you from it.  Like that Allah Clarifies His Signs for you all perhaps you may 
be rightly Guided [3:103]. 

يو ِالقيامةِأصمِوِِأيهاِالناس،ِهذاِعلي،ِمنِأحبهِوِتوسهِاليو ِوِبعدِاليو ِفقدِأوفىِبِاِعاهدِعليهِ ،ِوِمنِعاداهِوِأبغضهِاليو ِوِبعدِاليو ِجاءِِ
 أعمى،ِسِحجةِلهِعندِ «ِ.

O you people! This is Ali-asws! The one who loves him-asws and befriends him-asws today and after 
today, so he has fulfilled what Allah-azwj has Covenanted upon him. And the one who is inimical 
to him-asws and hates him-asws today and after today, would come on the Day of Judgement 
deaf and blind, not having an argument for him in the Presence of Allah-azwj’.16  

اعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْيعاًِوَِسِِعنِجابر،ِعنِأبِِجعفرِ)عليهِالس  (ِقال:ِ»آلِمُمدِ)عليهمِالس  (ِهمِحبلِ ِالذيِأمرنَِباسعتصا ِبه،ِفقال:ِوَِ
 تَ فَرقَُوا«.

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘The Progeny-asws of Muhammad-saww, 
they-asws are the Rope of Allah-azwj which He-azwj has Commanded with the holding firmly to, so 
Allah-azwj Said And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited 
[3:103]’.17 

For additional Ahadith in the Tafseer of 3:103, see Appendix VII. 

Allah-azwj Warns from Disunity about Prophet and his Successor 

ِإِمَامًاِوَرَحَْْةًِِۚ كِِتَابُِمُوسَىَٰ ِبَ يِ نَةٍِمِنِْرَبِ هِِوَيَ تْلُوهُِشَاهِد ِمِنْهُِوَمِنِْقَ بْلِهِ كَِانَِعَلَىَٰ أوُلََٰئِيَرِيُ ؤْمِنُونَِبِهِِِۚوَمَنِْيَكْفُرِْبِهِِمِنَِالْأَحْزاَبِِفاَلنَارُِمَوْعِدُهُِِۚفََ ِتَيُرِِِأفََمَنْ
 {17هُِالَْْ ُِّمِنِْرَبِ يَرِوَلََٰكِنَِأَكْثَرَِالنَاسِِسَِيُ ؤْمِنُونَِ}فيِمِرْيةٍَِمِنْهُِِۚإِنَِ

So, the one (Rasool Allah) who was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from 
him (Successor) recites it, and from before it was the Book of Musa, an Imam and a Mercy, 
they are believing in it; and the one who commits Kufr with it from the factions, then the 
Fire is its Promised place. Therefore, do no be in doubt from it, it is the Truth from your Lord, 
but most of the people do not believe [11:17] 

ِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعُمَرَِالََْْ لِِقاَلَِِ سْنَادِِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ  سَألَْتُِأبََاِالَْْسَنِِ)ِعليهِالس  ِ(ِعَنِْقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِأَِفَمَنِِْوَِبِِذََاِالِْْ
فَ قَالَِأمَِؤُِالْمُؤْمِنِيَنِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِالشَاهِدُِعَلَىِرَسُولِِاللَِِّ)ِصلىِ ِعليهِوآلهِِكانَِعَلىِبَ يِ نَةٍِمِنِْرَبِ هِِوَِيَ تْلُوهُِ (ِوَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِ ِِِِشاهِد ِمِنْهُِ
 عليهِوآلهِ(ِعَلَىِبَ يِ نَةٍِمِنِْرَبِ هِِِ.

And by this chain, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Ahmad Bin Umar Al Hallal who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So, the one who 
was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites it [11:17]. So he-asws 

 
16 74 :  خصائص أمير المؤمنير 
ي 1:  194/ 123.  17

 تفسير العيّاش 
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said: ‘Amir Al-Momineen-asws is the witness upon Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww is 
upon a clear Proof from his-saww Lord-azwj’.18  

Additional Ahadith are given in Appendix VIII. 

Do not Divide Regarding Who is Nominated by Allah-azwj Verses 42:13-15 

ِبِهِِنوُحًاِوَالَذِيِأوَْحَيْنَاِِ ينِِمَاِوَصَىَٰ كَِبََُِِشَرعََِلَكُمِْمِنَِالدِ  ينَِوَسَِتَ تَفَرَقُواِفِيهِِۚ ِِۖأَنِْأقَِيمُواِالدِ  ِوَعِيسَىَٰ عَلَىِالْمُشْركِِيَنِمَاِِإلِيَْيَرِوَمَاِوَصَيْنَاِبِهِِإِبْ راَهِيمَِوَمُوسَىَٰ
وَيَ هْدِيِإلِيَْهِِمَنِْينُِيبُِ}  {13تَدْعُوهُمِْإلِيَْهِِِۚالَلُِّيََْتَبيِإلِيَْهِِمَنِْيَشَاءُِ

He has Legislated for you from the Religion what He Bequeathed with to Noah, and which 
We Revealed to you (Mohammed), and what We Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, 
and Isa that: “Establish the Religion and do not be divided in it!” Greatly difficult it is upon 
those who associate what you are calling them to. Allah Chooses to the ones He so Desires 
to and He Guides ones who are penitent [42:13]   

سَبَقَتِْمِنِْرَبِ يَرِإِِ كَِلِمَةِ  ِأَجَلٍِمُسَماىِلَقُضِيَِبَ يْنَهُمِِْۚوَإِنَِالَذِينَِأوُرثِوُاِالْكِتَابَِمِنِْبَ عْدِهِمِْلَفِيِوَمَاِتَ فَرقَُواِإِسَِمِنِْبَ عْدِِمَاِجَاءَهُمُِالْعِلْمُِبَ غْيًاِبَ يْنَهُمِِْۚوَلَوْسَ لَىَٰ
ِمِنْهُِمُريِبٍِ}   {14شَيرٍ 

And they did not become divided except from after the Knowledge had come to them in 
rivalry between them. And, had not a Word preceded from your Lord to a specified term, it 
would have been Decided between them. And surely, those whom We Made to inherit the 
Book from after them were in anxious doubt about it [42:14]   

كَِمَاِأمُِرْتَِِۖوَسَِتَ تَبِعِْأهَْوَاءَهُمِِْۖوَقُلِْآمَنْتُِبِاَِأنَْ زَلَِالَلُِّمِنِْ لِيَرِفاَدعُِِْۖوَاسْتَقِمْ كِتَابٍِِۖوَأمُِرْتُِلِأَعْدِلَِبَ يْنَكُمُِِۖالَلُِّرَب ُّنَاِوَرَبُّكُمِِْۖلنََاِأعَْمَالنَُاِوَلَكُمِْأعَْمَالُكُمِِِِْۖفلَِذََٰ
  {15ِبَ يْنَنَاِوَبَ يْنَكُمُِِۖالَلُِّيََْمَعُِبَ يْنَنَاِِۖوَإلِيَْهِِالْمَصِؤُِ}سَِحُجَةَِ

Therefore, due to that, so invite, and be steadfast as you are Commanded, and do not follow 
their whims, and say: ‘I believe in whatever Allah Reveals in the Book, and I am Commanded 
to do justice between you. Allah is our Lord and your Lord. For us are our deeds and for you 
are your deeds. There is no argument between us and you. Allah would Gather us and to 
Him is the journey’ [42:15] 

ِبْنِِمَهْزيََِرَِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّع ينَِِِفيِقَ وْلِِاللَِِِِّقاَلَِفَحَدَثَنِيِأَبِِعَنِْعَلِيِ  مَا َِِِأَنِْأقَِيمُواِالدِ  عَنِْأمَِؤِِِِِوَِسِتَ تَفَرقَُواِفِيهِِِِ-قاَلَِالِْْ كِنَايةَِ 
 الْمُؤْمِنِيَنِعِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ali Bin Mahziyar, from one of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: “Establish 
the Religion [42:13], he-asws said: ‘The Imam-asws, and do not be divided in it!” - an allusion to 
Amir Al-Momineen-asws. 

عَنِْعَلِيٍ ِعِِالَلُِّيََْتَبيِإلِيَْهِِمَنِْيَشاءُِِمِنِْأمَْرِِوَسَيةَِِعَلِيٍ ِعِكَبََُِعَلَىِالْمُشْركِِيَنِماِتَدْعُوهُمِْإلِيَْهِِِِثَُُِقاَلَِ  ِوَِيَ هْدِيِإلِيَْهِِمَنِْينُِيبُِِِ-كِنَايةَِ 

 
18 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 9 H 3 
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Then He-azwj Said: Greatly difficult it is upon those who associate what you are calling them 
to - from the Wilayah of Ali-asws. Allah Chooses to it ones He so Desires to - an allusion to Amir 
Al-Momineen-asws, and He Guides towards it ones who are penitent [42:13]. 

كَِماِأمُِرْتَِِِ-ثَُُِقاَلَِ كِِتابٍِوَِأمُِرْتُِلِأَعْدِلَِبَ يْنَكُمُِِِفِيهِِِِوَِسِتَ تَبِعِْأهَْواءَهُمِِِْ-يَ عْنِيِإِلَىِأمَِؤِِالْمُؤْمِنِيَنِعِِفلَِذلِيَرِفاَدعُِْوَِاسْتَقِمْ وَِقُلِْآمَنْتُِبِاِأنَْ زَلَِالَلُِّمِنْ
 ِوَِإلِيَْهِِالْمَصِؤُِِإِلَىِقَ وْلهِِِِالَلُِّرَبُّناِوَِرَبُّكُمِْ

Therefore due to that, so invite [42:15] - Meaning to the Wilayah of Ali Amir Al-
Momineen-asws, and do not follow their whims, and say: ‘I believe in whatever Allah Book 
Allah Reveals, and I am Commanded to do justice between you. Allah is our Lord and your 
Lord - up to His-azwj Words: and to Him is the journey [42:15]. 

سُلَِوَِالْكُتُبَِفَ غَؤَوُاِوَِبَدَلُواِِأَيِْيََْتَجُّونَِعَلَىِاللَِِّبَ عْدَِمَاِشَاءَِالَلُِّأَنِْيَ بْعَىَِعَلَيْهِمُِالرُّسُلَِفَ بَعَىَِالَلُِّإلِيَْهِمُِالرُِِّوَِالَذِينَِيََُاجُّونَِفيِاللَِِِِّثَُُِقاَلَِعَزَِوَِجَلَِ
ِشَدِيدِ ِأَيِْبَاطِلَةِ ِحُجَتُهُمِْداحِضَةِ ِثَُُِيََْتَجُّونَِيَ وَْ ِالْقِيَامَةِِعَلَىِاللَِِّفَِ ِوَِلَْمُِْعَذاب   ِعِنْدَِرَبِِ ِمِْوَِعَلَيْهِمِْغَضَب 

Then the Mighty and Majestic Said: And those who are arguing regarding Allah – i.e., arguing 
against Allah-azwj after Allah-azwj had Desired that He-azwj would Send the Rasools-as to them. So, 
He-azwj Sent the Rasools-as and the Books, but they altered and replaced. Then they would be 
arguing against Allah-azwj on the Day of Qiyamah, their argument is invalid - i.e., nullified, in 
the Presence of their Lord, and upon them is Wrath, and for them is severe Punishment 
[42:16]’.   

ِوَِالْمِيزانَِِثَُُِقاَلَِ ِوَِالسَماءَِرَفَ عَهاِوَِوَضَعَِالْمِيزانَِِ-قاَلَِالْمِيزاَنُِأمَِؤُِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِالدَليِلُِعَلَىِذَلِيَرِقَ وْلهُُِفيِسُورَةِِالرَحَْْنِِِالَلُِّالَذِيِأنَْ زَلَِالْكِتابَِبِالَْْ ِ 
مَاَ ِعِ قاَلَِ  .يَ عْنِيِالِْْ

‘Then the Mighty and Majestic Said: Allah is the One Who Revealed the Book and the Scale 

with the Truth [42:17], said, ‘The Scale (َِالْمِيزان) is Amir Al-Momineen-asws, and the evidence upon 

that are His-azwj Words in Surah Al-Rahman (Chapter 55): And the sky, He elevated it, and He 
Placed the Scale [55:7] - Meaning the Imam-asws’’.19 

كَِتَِ بَِإلِيَْهِِالر ضَِاِ)ِعليهِالس  ِ(ِأمََاِبَ عْدُِفإَِنَِمَُُمَداًِ)ِصلىِ ِعليهِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِْعَبْدِِالْعَزيِزِِبْنِِالْمُهْتَدِيِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِجُنْدَبٍِأنَهَُ
كَِانَِأمَِيَنِاللَِِّفيِخَلْقِهِِف َِ اللَِِّفيِأرَْضِهِِِوآلهِ( كُِنَاِأهَْلَِالْبَيْتِِوَرَثَ تَهُِفَ نَحْنُِأمَُنَاءُِ ِلَمَاِقبُِضَِ)ِصلىِ ِعليهِوآلهِ(

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdul Aziz Bin Al Muhtady,  

‘From Abdullah Bin Jundab that Al-Reza-asws wrote to him: ‘As for after this, so 
Muhammad-saww was a trustee of Allah-azwj among His-azwj creatures. When he-saww passed 
away, it was us-asws, the People-asws of the Household who inherited him-saww. Thus, we-asws are 
the trustees of Allah-azwj in His-azwj earth.  

سَْ ِ ِوَِإِنََِلنََعْرِفُِالرجَُلَِإِِ يماَنِِوَِحَقِيقَةِِالنِ فَاقِِوَِإِنَِشِيعَتَنَاِلَمَكْتُوبوُنَِبَِِسْاَئهِِمِِْعِنْدَنََِعِلْمُِالْبََ يََِوَِالْمَنَايََِوَِأنَْسَابُِالْعَرَبِِوَِمَوْلِدُِالِْْ ذَاِرأَيَْ نَاهُِبَِِقِيقَةِِالِْْ
سَْ ِ ِغَؤْنََُِوَِغَؤْهُُمِْئهِِمِْأَخَذَِالَلُِّعَلَيْنَاِوَِعَلَيْهِمُِالْمِيثاَقَِيرَدُِونَِمَوْردَِنََِوَِيَدْخُلُونَِمَدْخَلَنَاِليَْسَِعَلَىِمِلَِوَِأَسْاَءِِآباَِ  ةِِالِْْ

 
19 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 9 b 
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With us-asws is the knowledge of the calamities and the deaths, and the lineages of the Arabs, 
and the birth of Al-Islam. And we-asws tend to recognise the man when we-asws see him, by the 
reality of the Eman and the reality of the hypocrisy, and that our-asws Shias are recorded with 
their names and the names of their fathers. Allah-azwj Took the Covenant upon us-asws and upon 
them. They are intending our-asws intentions and are entering our entries. There isn’t upon the 
nation of Al-Islam apart from us-asws and them.  

الْأَوْصِيَاءِِوَِنََْنُِالْمَخْصُوصُونَِ النُّجَاةُِوَِنََْنُِأفَْ راَطُِالْأنَْبِيَاءِِوَِنََْنُِأبَْ نَاءُِ كِِتَابِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِنََْنُِأوَْلَىِالناَسِِبِكِتَابِِاللَِِّوَِنََْنُِأوَْلَىِنََْنُِالنُّجَبَاءُِ ِفي
 ىِ ِعليهِوآلهِ(ِِالناَسِِبِرَسُولِِاللَِِّ)ِصل

We-asws are the saviours for the salvation, and we-asws are the amplified of the Prophets-as, and 
we-asws are the sons-asws of the successors-as, and we-asws the ones particularised in the Book of 
Allah-azwj Mighty and Majestic, and we-asws are the closest of the people with the Book of Allah-

azwj, and we-asws are the closest of the people with Rasool-Allah-saww. 

ينِِماِوَصَِ ىِبِهِِنوُحاًِقَدِْوَصَانََِبِاَِوَصَىِبِهِِنوُحاًِوَِالَذِيِأوَْحَيْناِإلِيَْيَرِيََِمَُُمَدُِِوَِنََْنُِالَذِينَِشَرعََِالَلُِّلنََاِدِينَهُِفَ قَالَِفيكِِتَابهِِِشَرعََِلَكُمِْيََِآلَِمَُُمَدٍِمِنَِالدِ 
 وَِمُوسىِوَِعِيسىِِوَِماِوَصَيْناِبِهِِإِبْراهِيمَِ

And we-asws are those for whom Allah-azwj Legislated His-azwj Religion for us-asws, so He-azwj Said 
in His-azwj Book: He has Legislated to you - O Progeny-asws of Muhammad-saww, from the 
Religion what He Bequeathed with to Noah, and which We Revealed to you - O 
Muhammad-saww, and what We Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, and Isa [42:13].  

كَِبََُِفَ قَدِْعَلَمَنَاِوَِبَ لَغَنَاِعِلْمَِمَاِعَلِمْنَاِوَِاسْتَوْدَعَنَاِعِلْمَهُمِْنََْنُِوَرَثةَُِأوُليِالْعَزِْ ِمِنَِالرُّ كُِونوُاِعَلَىِجَْاَعَةٍ سُلِِأَنِْأقَِيمُواِالدِ ينَِيََِآلَِمَُُمَدٍِوَِسِتَ تَفَرقَُواِفِيهِِوَ
ِإِنَِالَلَِّيََِمَُُمَدُِيَ هْدِيِإلِيَْهِِمَِعَلَىِالْمُشْركِِيَنِمَنِْ ِماِتَدْعُوهُمِْإلِيَْهِِمِنِْوَسَيةَِِعَلِيٍ  ِ)ِعليهِالس  ِ(ِِأَشْرَهَِبِوَسَيةَِِعَلِيٍ  يبُيَرِإِلَىِوَسَيةَِِعَلِيٍ   نِْينُِيبُِمَنِْيَُِ

He-azwj has Taught us-asws, and Delivered to Us-asws the Knowledge what we-asws know, and 
Entrusted us-asws their-as knowledge. We-asws are the inheritors of the Determined Ones (Ul Al-
Azam) from the Rasools-as that you-asws would, “Establish the Religion - O Progeny-asws 
Muhammad-saww, and do not be divided in it!” And be as one group. Greatly difficult it is upon 
the associators - the ones who associate others with the Wilayah of Ali-asws, what you are 
calling them to - from the Wilayah of Ali-asws. Allah, O Muhammad-saww, Guides towards it 
ones who are penitent [42:13] - the one who answers you to the Wilayah of Ali-asws’.20  

 ِونوحاِوابراهيمِحدثناِمُمدِبنِالْسينِعنِالنضرِعنِعبدِالغفارِعنِابىِعبدِ ِعليهِالس  ِقالِانِ ِتعالىِقالِلنبيهِولقدِوصيناهِبِاِوصىِبهِآد
كِبَِعلىِااشركينِماِتدعوهمِإليهِيعنىكِبَِعلىِقوميرِيَِمُمدِ ماِتدعوهمِمنِتوليةِعلىِعليهِِِِمنِقبليرِانِاقيمواِالدينِوسِتتفرقواِفيهِانَِيعنىِالوسية

ِالس  ِ

It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Nazar, from Abdul Ghaffar, who has narrated: 

Abu Abdullah-asws having said that: ‘Allah-azwj the High Said to His-azwj Prophet-saww: He has 
Legislated for you from the Religion what He Bequeathed with to Noah, and which We 
Revealed to you, and what We Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, and Isa that: 
“Establish the Religion and do not be divided in it!” [42:13] - It means ‘Al-Wilayah’, and 

 
20 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 33 H 1 
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Greatly difficult it is upon the associators what you are calling them to - meaning, it is hard 
on your-saww community, O Muhammad-saww, of what you-saww are calling them to the 
nomination of Ali-asws’.  

آلهِاولئيرِالذينِِقالِانِ ِقدِاخذِميثاقكِلِنبىِوكلِمؤمنِليؤمننِبِحمدِصلىِ ِعليهِوآلهِوعلىِوبكلِنبىِوبالوسيةِثُِقالِلمحمدِصلىِ ِعليهِوِ
ِهد ِ ِفبهديهمِاقتدهِيعنىِآد ِونوحاِوكلِنبىِبعدهِِ

Allah-azwj had Taken the Covenant from every Prophet-as, and every Momin to believe in 
Muhammad-saww and Ali-asws, and with every Prophet-as by ‘Al-Wilayah’. Then He-azwj Said to 
Muhammad-saww: They are those whom Allah Guided, therefore follow with their guidance 
[6:90], meaning Adam-as and Noah-as and every Prophet-as after him-as’.21 

اِلْسنِبنِحاز ،ِقال:ِحدثناِعبيسِبنِه اِبن اِلقاسمِبنِمُمد أِحْدِبنِمُمدِبنِسعيد،ِقال:ِحدثنا أِخبَنَ اِلنعمانِ،ِقال: إِبراهيم اِلناشري،ِِمُمدِبن شا 
لىِ ِعليهِوِآله(ِِقال:ِحدثناِعبدِ ِبنِجبلة،ِعنِعمرانِبنِقطن،ِعنِزيدِالشحا ،ِقال:ِسألتِأباِعبدِ ِ)عليهِالس  (:ِهلكِانِرسولِ ِ)ص

 يعرفِالأئمةِ)عليهمِالس  (ِ

Muhammad Bin Ibrahim Al Nu’mani, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad 
Ibn Al Hassan Bin Hazim, from Isa Bin Hisham Al Nashary, from Abdullah Bin Jabalat, from Umran Bin Qatan, 
from Zayd Al Shahaam who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘Did Rasool-Allah-saww introduce the Imams-asws?’  

كِانِنوحِ)عليهِالس  (ِيعرفهم،ِالشاهدِعلىِذليرِقولِ ِعزِوِجلِفيكِتابه:ِشَرعََِلَكُمِْمِنَِالدِ ينِِماِوَصَىِبِهِِنُِ وحاًِوَِالَذِيِأوَْحَيْناِإلِيَْيَرِقال:ِ»قد
 وَِماِوَصَيْناِبِهِِإِبْراهِيمَِوَِمُوسىِوَِعِيسى«.ِ

He-asws said: ‘In fact Noah-as had introduced them-asws. The testimony upon that are the Words 
of Allah-azwj Mighty and Majestic in His-azwj Book: He has Legislated for you from the Religion 
what He Bequeathed with to Noah, and which We Revealed to you, and what We 
Bequeathed with to Ibrahim, and Musa, and Isa [42:13]’.  

ينِِيَِمعشرِالشيعةِماِوَصَىِبِهِِنوُحاً«ِ.  قال:ِ»شَرعََِلَكُمِْمِنَِالدِ 

He-asws said: ‘He has Legislated to you [42:13], O community of Shias, what He Bequeathed 
with to Noah’.22 

ينَ،ِقال:ِ»الْما ِ عليِبنِإبراهيم:ِحدثنيِأبِ،ِعنِعليِبنِمهزيَر،ِعنِبعضِأصحابنا،ِعنِأبِ عبدِ ِ)عليهِالس  (،ِفيِقولِ ِتعالى:ِأَنِْأقَِيمُواِالدِ 
كِنايةِعنِأمؤِااؤمنينِ)عليهِالس  (ِ  وَِسِتَ تَفَرقَُواِفِيهِ

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ali Bin Mahziyar, from one of our companions,  

 
21 Basaair Al Darajaat – P 10 CH 18 H 35 
 الغيبة: 113/ 6.  22
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: “Establish 
the Religion [42:13], he-asws said: ‘The Imam-asws, and do not be divided in it!” - an allusion to 
(deny) Amir Al-Momineen-asws.  

كَِبََُِ كِنايةِعنِعليِ)ثُِقال:  عليهِالس  (ِوَِيَ هْدِيِإلِيَْهِِمَنِْينُِيبُِ،عَلَىِالْمُشْركِِيَنِماِتَدْعُوهُمِْإلِيَْهِِمنِوسيةِعليِ)عليهِالس  (ِالَلُِّيََْتَبيِإلِيَْهِِمَنِْيَشاءُ

Then He-azwj Said: Greatly difficult it is upon those who associate what you are calling them 
to - from the Wilayah of Ali-asws. Allah Chooses to it ones He so Desires to - an allusion to Amir 
Al-Momineen-asws, and He Guides towards it ones who are penitent [42:13]. 

كِِتابٍِوَِأمُِرْتُِلِأَعْدِلَِبَ يْنَكُمُِثُِقال:ِفلَِذلِيَرِفاَدعُِْيعنيِإلىِوسيةِعليِأمؤِااؤمنينِ)عليهِالس  (،ِوَِسِتَ تَبِعِْأهَْواءَهُمِْفيهِوَِقُلِْآمَنْتُِبِِِ اِأنَْ زَلَِالَلُِّمِنْ
 الَلُِّرَبُّناِوَِرَبُّكُمِْإلىِقوله:ِوَِإلِيَْهِِالْمَصِؤُ«.

Therefore, due to that, so invite [42:15] - Meaning to the Wilayah of Ali Amir Al-
Momineen-asws, and do not follow their whims, and say: ‘I believe in whatever Allah Book 
Allah Reveals, and I am Commanded to do justice between you. Allah is our Lord and your 
Lord - up to His-azwj Words: and to Him is the journey [42:15]’.23 

The Meaning of ‘Differing’ is not the Divisions: 

ليَِتَفَقَهُواِفيِ كُِلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطاَئفَِةِ  كَِافةًَِِۚفَ لَوْسَِنَ فَرَِمِنْ كَِانَِالْمُؤْمِنُونَِليَِنْفِرُوا  {122ِالدِ ينِِوَليُِنْذِرُواِقَ وْمَهُمِْإِذَاِرَجَعُواِإلِيَْهِمِْلَعَلَهُمِْيََْذَرُونَِ}وَمَا

And it was not for the Momineen to go forth altogether, so why don’t a group of them from 
every sect from them go forth to obtain understanding in the Religion and let them warn 
their people when they return to them, perhaps they would be cautious [9:122] 

أحْدِبنِه ل،ِِوِعنه،ِقال:ِحدثناِعليِبنِأحْدِبنِمُمدِ)رحْهِ (،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِأبِِعبدِ ِالكوفي،ِعنِأبِِالْؤِصالحِبنِأبِِحْاد،ِعنِِ
ِعليهِوِآله(ِقال:ِِعنِمُمدِبنِأبِِعمؤ،ِعنِعبدِااؤمنِالأنصاري،ِقال:ِقلتِلأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (:ِإنِقوماِيروونِأنِرسولِ ِ)صلىِ 

 صدقواِِ »اخت فِامتيِرحْة؟«ِفقال:

And from him (Al Sadouq) who said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufy, from Abu Al Khayr Salih Bin Abu Hamaad, from Ahmad Bin Hilar, from 
Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abdul Momin Al Ansary who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws that, ‘A (group of) people are reported that Rasool-Allah-saww said: 
‘Differings of my-saww community is a Mercy?’ So, he-asws said: ‘They are speaking the truth’.  

كُِل ِِ فِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِةِ ِِفقلت:ِإنكِانِاخت فهمِرحْةِفاجتماعهمِعذاب؟ِفقال:ِ»ليسِحيىِتذهبِوِذهبوا،ِإنَّاِأرادِقولِ ِتعالى:ِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنْ
ينِِوَِليُِنْذِرُواِقَ وْمَهُمِْإِذاِرَجَعُواِإلِيَْهِمِْلعََلَهُمِْيََْذَرُونَِ ِفأمرهمِ ِأنِينفرواِإلىِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(،ِوِيختلفواِإليهِفيتعلموا،ِثُِليَِتَفَقَهُواِفيِالدِ 

 يرجعواِإلىِقومهمِفيعلموهم،ِإنَّاِأرادِاخت فهمِمنِالبلدانِسِاخت فاِفيِالدين،ِإنَّاِالدينِواحد،ِإنَّاِالدينِواحدِ

So, I said, ‘If their differences are a Mercy, so is their unity a Punishment?’ So he-asws said: ‘This 
is not where you are going with it, and (where) they are going. But rather, the Intended 
Meaning of the Words of Allah-azwj the Exalted: so why don’t a group of them from every sect 
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from them go forth to obtain understanding in the Religion and let them warn their people 
when they return to them, perhaps they would be cautious? [9:122] – Allah-azwj Commanded 
them that a number of them should go to Rasool-Allah-saww, place their disputes to him-saww 
and he-saww would teach them, then they should go back to their people, and teach them. But 
rather, what is intended is them being from different cities, not differing in their Religion. But 
rather, the Religion is one, but rather, the Religion is one’.24  

وِأعرابِ،ِإنِعنه،ِعنِعثمانِبنِعيسى،ِعنِعليِبنِأبِِحْزةِقال:ِسعتِأباِعبدِ ِ)عليهِالس  (ِيقول:ِتفقهواِفيِالدينِفانهِمنِلَِيتفقهِمنكمِفه
  ِعزِوجلِيقولِفيكِتابه:ِ"ِفليتفقهواِفيِالدينِولينذرواِقومهمِإذاِرجعواِإليهمِلعلهمِيَذرونِ

From him, from Usman Bin Isa, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Ponder in the Religion, for the one who does not ponder, 
from among you, so he is a Bedouin. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying in His-azwj Book: 
obtain understanding in the Religion and let them warn their people when they return to 
them, perhaps they would be cautious? [9:122]’.25 

كِتبِإلي:ِ»إنَّاِشيعتناِمنِتابعناِوِلَِيخالفنا،ِفإذاِخفناِخاف،ِوِإذاِأم ناِأمن،ِقالِ :ِِعنِأحْدِبنِمُمد،ِعنِأبِِالْسنِالرضاِ)عليهِالس  (،ِقال:
كُِلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِةِ  كُِنْتُمِْسِتَ عْلَمُونَِِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنْ  الآية،ِفقدِفرضتِعليكمِااسألةِوِالردِإلينا،ِوِلَِيفرضِعليناِالْوابِِفَسْئَلُواِأهَْلَِالذ كِْرِِإِنْ

From Ahmad Bin Muhammad,  

‘From Abu Al-Hassan Al Reza-asws. He (the narrator) said, ‘He-asws wrote to me: ‘But rather, 
our-asws Shias are the ones who follow us-asws and do not oppose us-asws. So whenever we-asws 
fear, they fear, and whenever we-asws are safe, they feel safe. Allah-azwj Says: therefore, ask 
the people of the Reminder if you don’t know [16:43]. so why don’t a group of them from 
every sect from them go forth [9:122] – the Verse. Thus, the asking has been Obligated upon 
you and the referring to us-asws, and the answering has not been Obligated upon us-asws’’.26 

 نِالغزوِنوباِِالطبَسي:ِقالِالباقرِ)عليهِالس  (:ِ»كانِهذاِحينكِثرِالناسِفأمرهمِ ِسبحانهِأنِتنفرِمنهمِطائفةِوِتقيمِطائفةِللتفقه،ِوِأنِيكوِ

Al-Tabarsy –  

‘Al-Baqir-asws said: ‘This was when the people became numerous, so Allah-azwj the Glorious 
Commanded that a party from them should go forth for obtaining the understanding, lest it 
becomes an invasion, and they should (send) representatives (a delegation)’’.27 

Additional Ahadith are given in Appendix IX. 

 
ائع: 85/ 4 24  علل الش 
25 Al Mahaasin – V 1 Bk 5 H 163 
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Appendix I: The Momineen (believers) are brothers Verse 49:10 

ات،ِقال:ِوِعنه،ِقال:ِأخبَنَِجْاعة،ِعنِأبِِاافض    ل،ِقال:ِحدثناِأبِِعبدِ ِبنِمُمدِبنِااطلبِالش    يبانِ،ِس    نةِس    تِعش    رةِوِث  ائة،ِوِفيهاِم
عدِبنِحذيفةِِحدثناِإبراهيمِبنِبشرِبالكوفة،ِقال:ِحدثناِمنصورِبنِأبِِنويرةِالأسدي،ِقال:ِحدثناِعمروِبنِشمر،ِعنِإبراهيمِبنِعبدِالأعلى،ِعنِس
ه،ِثُِأخذِبيدِِبنِاليمان،ِعنِأبيه،ِقال:ِآخىِرس  ولِ ِ)ص  لىِ ِعليهِوِآله(ِبينِالأنص  ارِوِااهاجرينِاخوةِالدين،ِوكِانِيؤاخيِبينِالرجلِوِن ؤِ

 ِعليِبنِأبِِطالبِ)عليهِالس  (،ِفقال:ِ»هذاِأخي

And from him, who said, ‘A group informed us, from Abu Al-Mufazzal, from Abu Abdullah Bin Muhammad Bin 
Al-Muttalib Al-Shaybani, in the three hundred and sixteen, in which he died, from Ibrahim Bin Bishr at Al-Kufa, 
from Mansour Bin Abu Nuweyra Al-Asady, from Amro Bin Shimr, from Ibrahim Bin Abdul A’la, from Sa’d Bin 
Huzeyfa Bin Al-Yamaan, from his father who said,  

‘Rasool-Allah-saww established brotherhood between the Helpers and the Emigrants, a 
brotherhood of the Religion, and he-saww had established brotherhood between the man and 
his peer. Then he-saww grabbed the hand of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so he-saww said: ‘This is 
my-saww brother-asws’.  

«،ِوِرسولِربِالعااين،ِالذيِليسِلهِفيِالأنَ ِشبه1ِِقالِحذيفة:ِفرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِسيدِاارسلين،ِوِإما ِااتقين،ِوِسيدِولدِآد ِ»
 وِسِن ؤ،ِوِعليِبنِأبِِطالبِأخوه

Huzeyfa said, ‘So Rasool-Allah-saww is the Chief of the Rasools-as, and Imam of the Pious, and 
Chief of the Children of Adam-as, and a Rasool-saww of the Lord-azwj of the Worlds, for whom 
there is no similarity, nor a peer among the creatures, and Ali-asws Bin Abu Talib-asws is his-saww 
brother’.28   

لثقفي،ِقال:ِالشيخِفيِ)مجالسه(،ِقال:ِأخبَنَِجْاعة،ِعنِأبِِاافضل،ِقال:ِحدثناِأبوِحامدِمُمدِبنِهارون،ِوِأحْدِبنِعبيدِ ِبنِمُمدِبنِعمارِا
لعباس،ِقال:ِااِِحدثناِعليِبنِمُمدِبنِس       ليمانِالنوفلي،ِقال:ِحدثناِأبِ،ِعنِأبيه،ِعنِإس       حاقِبنِعبدِ ِبنِالْارث،ِعنِأبيه،ِعنِعبدِ ِبنِا

وِعبدِالرحْن،ِوِبينِف نِوِنزلتِإِنََّاَِالْمُؤْمِنُونَِإِخْوَة ،ِآخىِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِبينِااسلمين،ِفآخىِبينِأبِِبكرِوِعمر،ِوِبينِعثمانِِ
 ف نِحتَِّآخىِبينِأصحابهِأجْعهمِعلىِقدرِمنازلْمِ

Al-Sheykh in his Majaalis said, ‘A group informed us from Abu Al-Mufazzal, from Abu Hamaad Muhammad Bin 
Haroun, and Ahmad Bin Ubeydullah Bin Muhammad Bin Amaar Al-Saqafy, from Ali Bin Muhammad Bin Suleyman 
Al-Nowfaly, from his father, from his father, from Is’haq Bin Abdullah Bin Al-Haris, from his father,  

‘Abdullah Bin Al-Abbas who said, ‘When the Verse: But rather, the Momineen are brothers 
[49:10], was Revealed, Rasool-Allah-saww established brotherhood between the Muslims. So 
he-saww established brotherhood between Abu Bakr and Umar, and between Usman and Abdul 
Rahman, and between so and so and so and so, until he-saww established it between all of his-

saww companions in accordance to their status.  

 ثُِقالِلعليِبنِأبِِطالبِ)عليهِالس  (:ِ»أنتِأخيِوِأنَِأخوه
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Then he-saww said to Ali-asws Bin Abu Talib-asws: ‘You-asws are my-saww brother, and I-saww am 
your-asws brother’.29 

Appendix II: Ahadith the People of the Truth and Unite Behind a Divine Imam 

قين(،ِفقالِس لمان:ِيَِثُِقالِعليِعليهِالس   :ِأنش دكمِ ،ِهلِتعلمونِأنِ ِجلِاسهِأنزلِفيكِتابه:ِ)يَِأيهاِالذينِآمنواِاتقواِ ِوكونواِمعِالص اد
يِعليِبنِأبِِطالبِرس           ولِ ،ِأعامةِهيِأ ِخاص           ة؟ِفقال:ِ)أماِااأمورونِفعامةِلأنِجْاعةِااؤمنينِأمرواِبذلير،ِوأماِالص           ادقونِفخاص           ةِلأخ

 وأوصيائيِمنِبعدهِإلىِيو ِالقيامة(ِ

(Suleym Bin Qays said), ‘Then Ali-asws said: ‘I-asws adjure you all to Allah-azwj, do you know that 
Allah-azwj, Majestic is His-azwj Name, Sent down in His-azwj Book: O you who believe! Fear Allah 
and be with the truthful ones [9:119], so Salman-ra said, ‘O Rasool Allah-saww, is this general or 
special?’ He-saww said: ‘But rather, the ones who have been Ordered are the general, being the 
group of the Momineen who have been Ordered with that, and as for the ‘Truthful’, so it is 
specially for my-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and my-saww successors-asws from after 
him-asws up to the Day of Judgement’. 

لحِإسِبِِأوِبير،ِِقالِعليِعليهِالس  :ِوقلتِلرسولِ ِصلىِ ِعليهِوآلهِفيِغزوةِتبوه:ِيَِرسولِ ،ِلَِخلفتني؟ِفقال:ِيَِعلي،ِإنِاادينةِسِتص
ِسعناِذليرِمنِرسولِ ِِوأنتِمنيِبِنزلةِهارونِمنِموسىِإسِالنبوةِفإنهِسِنبيِبعدي.ِفقا ِرجالِمِنِمعهِمنِااهاجرينِوالأنصارِفقالوا:ِنشهدِأنَ

ِصلىِ ِعليهِوآلهِفيِغزوةِتبوهِِ

Ali-asws said: ‘And I-asws said to the Rasool Allah-saww during the (military) expedition of Tabuk: 
‘O Rasool Allah-saww, why did you-saww leave me-asws behind?’ He-saww said: ‘O Ali-asws, Al-Medina 
cannot be in a correct state except by me-saww and by you-asws, and you-asws are from me-saww 
of the status which Haroun -as had from Musa-as except for the Prophet-hood, that there will 
be no Prophet-as after me-saww’. Some men from the Emigrants and the Helpers stood up and 
said, ‘We testify that we heard that from the Rasool Allah-saww during the (military) expedition 
of Tabuk’.30 

ِقاَلَِسَألَْتُِأَبَاِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالس  ِ(ِعَنِِْالُْْسَيْنُِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْوَشَاءِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعَائِذٍِعَنِِابْنِِأذَُيْ نَةَِعَنِْ ِبُ رَيْدِِبْنِِمُعَاوِيةََِالْعِجْلِيِ 
كُِونوُاِمَعَِالصَادِقِيَنِقاَلَِإِيََنََِعَنَىِقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِاتَ قُواِ  الَلَِّوَ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Washha, from Ahmad Bin Aiz, from Ibn Azina, 
from Bureyd Bin Muawiya Al Ijaly who said, 

 ‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O you who believe! 
Fear Allah and be with the truthful ones [9:119]. He-asws said: ‘It Means us-asws’.31  

جابر،ِعنِأبِِِالشيخِفيِ)أماليه(:ِعنِأبِِعمؤ،ِقال:ِأخبَنَِأحْد،ِقال:ِحدثناِيعقوبِبنِيوسفِبنِزيَد،ِقال:ِحدثناِحسنِبنِحْاد،ِعنِأبيه،ِعنِِ
كُِونوُاِمَعَِالصَادِقِيَن،ِقال:ِ»معِعليِبنِأبِ  ِطالبِ)عليهِالس  ِ(جعفرِ)عليهِالس  (،ِفيِقوله:ِيَِأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِاتَ قُواِالَلَِّوَ

 
 الكافي  5:  16/  1. 29
30 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 25 (Extract) 
31 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 19 H 1 
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Al Sheykh (Al Sadouq) in his Amaali, from Abu Umeyr, from Ahmad, from Yaqoub Bin Yusuf Bin Ziyad, from 
Hassan Bin Hamaad, from his father, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: O you who believe! Fear 
Allah and be with the truthful ones [9:119], said: ‘(Be) with Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.32   

يو ِِِِأيضا:ِرويِأنِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِسئلِعنِالصادقينِهاِهنا،ِفقال:ِ»همِعليِوِفاطمةِوِالْسنِوِالْسينِوِذريتهمِالطاهرونِإلىوِفيهِ
ِالقيامةِ

And in it as well –  

‘It has been reported that the Prophet-saww was asked about the truthful over here (in this 
Verse), so he-saww said: ‘They-asws are Ali-asws, and Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-
Husayn-asws, and their-asws Purified offspring-asws up to the Day of Judgement’.33  

Being with the truthful along with disavowing from their enemies 

ه،ِِحْزةِالثمالي،ِقال:ِقالِأبوِجعفرِ)عليهِالس  (:ِ»يَِأباِحْزة،ِإنَّاِيعبدِ ِمنِعرفِ ،ِوِأماِمنِسِيعرفِ كِأنَّاِيعبدِغؤِالعياشي:ِعنِأبِِِ
  هكذاِضاس

Al-Ayyashi, from Abu Hamza Al Sumaly who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘O Abu Hamza! But rather, he has worshipped Allah-azwj, the one who 
recognised Him-azwj, and as for the one who did not recognise Allah-azwj, it is as if he has 
worshiped other than Him-azwj. This is how he is lost’.  

اسئتما ِبهِِِقلت:ِأصلحيرِ ،ِوِماِمعرفةِ ؟ِقال:ِ»يصدقِ ِوِيصدقِمُمداِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِفيِمواسةِعليِ)عليهِالس  (،ِو
كِذليرِعرفانِِ   وِبِئمةِالْد ِمنِبعده،ِوِالبَاءةِإلىِ ِمنِعدوهم،ِو

I said, ‘May Allah-azwj Keep you-asws well, and what is the recognition (معرفة) of Allah-azwj?’ He-asws 
said: ‘Affirming Allah-azwj, and affirming Muhammad-saww regarding being in the Wilayah of 
Ali-asws, and following him-asws and the Imams-asws of Guidance from after him-asws, and the 
disavowing to Allah-azwj from their-asws enemies, and it is like that Allah-azwj is recognised’. 

ءِإذاِعملتهِأنَِاستكملتِحقيقةِالْيمان؟ِقال:ِ»تواليِأولياءِ ،ِوِتعاديِأعداءِ ،ِوِتكونِمعِالصادقينكِماِِقال:ِقلت:ِأصلحيرِ ،ِأيِشي
  أمرهِ 

I said, ‘May Allah-azwj Keep you-asws well! Which thing is it if I were to do, it would complete the 
reality of the Eman?’ He-asws said: ‘Be in the Wilayah of the friends of Allah-azwj, and leaving 
the enemies of Allah-azwj, and being with the truthful as Allah-azwj has Commanded you to do 
so’.  

 
 الأمالي 1: 261 32
 نهج البيان 2:  142  »مخطوط«.  33
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تهىِالأمرِإلينا،ِِقال:ِقلت:ِوِمنِأولياءِ ،ِوِمنِأعداءِ ؟ِفقال:ِ»أولياءِ ِمُمدِرسولِ ،ِوِعليِوِالْسنِوِالْسينِوِعليِبنِالْسين،ِثُِانِ
كِانِمعِالصادقينكِماِأمرهِ ِ-وِأومأِإلىِجعفرِوِهوِجالسِ-ثُِابنيِجعفر  فمنِوالىِهؤسءِفقدِوالىِ ،ِو

I said, ‘And who are the friends of Allah-azwj, and who are the enemies of Allah-azwj?’ So he-asws 
said: ‘The friends of Allah-azwj are Muhammad Rasool-Allah-saww, and Ali-asws, and Al-Hassan-

asws, and Al-Husayn-asws, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, then the matter ends up with us-asws, 
then my-asws son-asws Ja’far-asws’ – and he-asws gestured towards Ja’far-asws, and he -asws was 
seated – ‘So the one who befriends them-asws, so he has befriended Allah-azwj, and he would 
be with the truthful just as Allah-azwj has Commanded him to be’.  

قال:ِقلت:ِمنِهم؟ِقال:ِ»أبوِالفصيلِوِرمعِوِنعثلِوِمعاوية،ِوِمنِدانِبدينهم،ِِ قلت:ِوِمنِأعداءِ ،ِأصلحيرِ ؟ِقال:ِ»الأوثانِالأربعة«.
 فمنِعاد ِهؤسءِفقدِعاد ِأعداءِِ 

I said, ‘And who are the enemies of Allah-azwj, may Allah-azwj Keep you-asws well?’ He-asws said: 
‘The four idols’. I said, ‘And who are they?’ He-asws said: ‘Abu Al-Fazeyl, and Rama’a, and Na’sal 
(Abu Bakr, Umar and Usmaan), and Muawiya, and the one who makes his Religion to be by 
their Religion. So the one who is inimical to them, then he is being inimical to the enemies of 
Allah-azwj’.34  

ءِسِأسألِعنهِأحداِبعده،ِأسأليرِعنِالْيمانِالذيِسِيسعِالناسِعنِهشا ِبنِعج ن،ِقال:ِقلتِلأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (:ِأسأليرِعنِشي
 جهله

From Hisham Bin Ajlaan who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘I ask you-asws about something which I shall not ask anyone after 
you-asws. I ask you-asws about the Eman which there is no leeway for the people to be ignorant 
of?’  

الْقرارِبِاِجاءِمنِعندِ ،ِوِإقا ِالص ة،ِوِإيتاءِالزكاة،ِوِحجِالبيت،ِوِصو ِشهرِرمضان،ِقال:ِ»شهادةِأنِسِإلهِإسِ ،ِوِأنِمُمداِرسولِ ،ِوِِ
 وِالوسيةِلنا،ِوِالبَاءةِمنِعدونَ،ِوِتكونِمعِالصادقين

He-asws said: ‘Testifying that there is no god except for Allah-azwj, and that Muhammad-saww is 
Rasool-Allah-saww, and the acceptance of what he-saww came with from the Presence of 
Allah-azwj, and the establishment of the Salat, and the giving of the Zakat, and Hajj of the House 
(Kabah), and Fasting in the Month of Ramazan, and the Wilayah for us-asws, and the disavowing 
from our-asws enemies, and being with the truthful’.35  

 
 تفسير العياّشي 2: 116/ 155 34
 تفسير العياّشي 2: 117/ 157.  35
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Be United Behind a Divine Imam 

ِبْنِِخَالِدٍِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِإِسْاَعِيلَِبْنِِمَاهَانَِعَنِْزكََريََِِبْنِِ عَبْدِِالرَحَْْنِِعَنِْسُفْيَانَِعَنِْسَهْلِِبْنِِِيََْيََِعَنِْبُ نْدَارَِبْنِِالأماليِللشيخِالطوسيِالْمُفِيدُِعَنِْعَلِيِ 
قِيلَِلِمَنِْيََِرَسُولَِاللَِِّقاَلَِلِلَِِّوَِلرَِسُولهِِِوَِلِكِتَابهِِِوَِلِلْْئَمَِةِِفيِالدِ ينِِِِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِِالْْرَاَحِِعَنِْعَطاَءِِبْنِِزَيْدٍِعَنِْتََيِمٍِالراَزيِِِ ينُِنَصِيحَةِ  وَِِِالدِ 

ِلِْمََاعَةِِالْمُسْلِمِينَِ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi Al Mufeed, from Ali Bin Khalid, from Ahmad Bin Ismail Bin Mahan, 

from Zakariya Bin Yahya, from Bundar, from Abdul Rahman, from Sufyan, from Sahl Bin Jarrah, from Ata’a BiN 

Zayd, from Tameem Al Razy who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The Religion is advice’. It was said, ‘Of whom, O Rasool-Allah-saww?’ 

He-saww said: ‘Of Allah-azwj, and of His-azwj Rasool-saww, and of His-azwj Book, and of the Imams-asws 

regarding the Religion and of a community of Muslims’’.36 

ِعَنِْحَْاَدِِبْنِِعُثْمَانَِعَنِِا ِعَنِِالْبَزَنْطِيِ  خَطَبَِرَسُولُِِِِبْنِِأَبِِيَ عْفُورٍِعَنِِالصَادِقِِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعِقاَلَ:الْصالِابْنُِالْمُتَوكَِ لِِعَنِِالسَعْدَآبَادِيِ ِعَنِِالْبََقِْيِ 
رَِالَلُِّعَبْداًِسَِعَِمَقَالَتِيِفَ وَعَاهَاِثَُُِبَ لَغَهَاِمَنِْلََِْيَسْمَعْهَاِفَ رُبَِحَامِلِِاللَِِّصِالناَسَِفيِحَجَةِِالْوَدَاعِِبِِنًىِفيِمَسْجِدِِالْْيَْفِِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنَىِعَلَيْهِِثَُُِقاَلَِنَضَِ

 نْهُِحَامِلِِفِقْهٍِإِلَىِمَنِْهُوَِأفَْ قَهُِمِِ ِفَقِيهٍِوَِرُبَِفِقْهٍِغَؤُِْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mutawakkal, from Al Sa’ad Abady, from Al Barqy, from Al Bazanty, from Hammad 
Bin Usman, from Ibn Abu Yafour, 

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww addressed the 
people during the farewell Hajj at Mina, in Masjid Al-Khief. He-saww praised Allah-azwj and 
extolled upon Him-azwj, then said: ‘May Allah-azwj Freshen a servant who hears my-saww words 
and retains it, then delivers it to the one who did not hear it, for sometimes his understanding 
would be carrier it to one who is without understanding, and sometimes his understanding 
would be carried to one who is more understanding than him.   

ِسَِيغُِلُِّعَلَيْهِنَِقَ لْبُِامْرئٍِِمُسْلِمٍِإِخَْ صُِالْعَمَلِِلِلَِِّوَِالنَصِيحَةُِلِأئَمَِةِِالْمُسْلِمِينَِ مِنِْوَراَئهِِمِْالْمُسْلِمُونَِإِخْوَة ِِثََ ث  ِوَِاللُّزُوُ ِلِْمََاعَتِهِمِْفإَِنَِدَعْوَتَْمُِْمُُِيطةَِ 
ِِ.يَد ِعَلَىِمَنِْسِوَاهُمِِْعَىِبِذِمَتِهِمِْأدَْنََهُمِْهُمِْتَ تَكَافأَُِدِمَاؤُهُمِْيَسِْ

Three would have no grudge upon them – heart of a Muslim person sincere in the deed for 
Allah-azwj, and the advice of the Imams-asws of the Muslims, and the necessitation of their-asws 
group, for their-asws call is inclusive of (the ones to come) behind them. The Muslims are 
brethren, their blood suffices each other. Their lowest strive with their responsibilities, they 
have a hand (favour) upon those beside them’’.37 

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِِالَْْكَمِِبْنِِمِسْكِيٍنِعَنِْرَجُلٍِمِنِْقُ رَيْشٍِمِنِْأهَْلِِمَكَةَِقَالَِقَِالكافيِمَُُمَدُِبْنُِالَْْسَنِِعَنِْبَ عْضِِ اذْهَبِِِْالَِسُفْيَانُِالثوَْريُِِأَصْحَابنَِاِعَنِْعَلِيِ 
ثْ نَاِبَِِدِيىِِخُطْبَةِِرَسُولِِاللَِِّصِفيِمَسْجِدِِالْْيَْفِِِبنَِاِإِلَىِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِقاَلَِفَذَهَبْتُِمَعَهُِإِليَْهِِفَ وَجَدْنََهُِقَدِْركَِبَِدَابَ تَهُِفَ قَالَِلَهُِسُفْيَِ انُِيََِبَاِعَبْدِِاللَِِّحَدِ 

ِقَدِْركَِبْتُِفإَِذَاِجِئْتُِحَدَثْ تُيَرِِقاَلَِدَعْنِيِحَتََِّأذَِْ  هَبَِفيِحَاجَتِيِفإَِنِ ِ

 
36 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 2 
37 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 3 
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(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Al Hassan, from one of our companions, from Ali Bin Al Hakam, from Al 

Hakam Bin Miskeen, from a man from Quraysh, from the people of Makkah who said,  

‘Sufyan Al-Sowry said, ‘Come with us to Ja’far-asws Bin Muhammad-asws’. So I went with him to 

him-asws, and we found him-asws to have ridden his-asws animal. So Sufyan said to him-asws: ‘O 

Abu Abdullah-asws! Narrate to us with the Hadeeth of the address of Rasool-Allah-saww in Masjid 

Al- Khief’. He-asws said: ‘Leave me-asws until I-asws go regarding my-asws need, for I-asws have 

already mounted. So when I-asws come back, I-asws shall narrate to you’.  

خُطْبَةُِِِبِسْمِِاللَِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِِِبِدَوَاةٍِوَِقِرْطاَسٍِحَتََِّأثُْبِتَهُِفَدَعَاِبِهِِثَُُِقاَلَِاكْتُبِِِْفَ قَالَِأَسْألَُيَرِبِقَراَبتَِيَرِمِنِْرَسُولِِاللَِِّصِلَمَاِحَدَثْ تَنِيِقاَلَِفَ نَزَلَِفَ قَالَِمُرِْليِ
عَِمَقَالَتِيِفَ وَعَاهَاِوَِبَ لَغَهَاِمَنِْلََِْتَ بْلُغِْ  هُِِرَسُولِِاللَِِّصِفيِمَسْجِدِِالْْيَْفِِنَضَرَِالَلُِّعَبْداًِسَِ

He said: ‘I ask you-asws by your-asws relationship from Rasool-Allah-saww why not narrate to me?’ 

So, he-asws descended, and Sufyan said to him-asws, ‘Order with the ink and the paper until I 

affirm it’. He-asws called for it, then said: ‘Write! In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the 

Merciful. Rasool-Allah-saww addressed the people in Masjid Al- Khief: ‘May Allah-azwj Flourish a 

servant who hears my-saww speech, so he retains it and delivers it to the one whom it has not 

reached.  

ِسَِيغُِلُِّعَلَيْهِنَِقَ لْبُِامْرئٍِِمُسْلِمٍِإِخَْ صُِِِِيََِأيَ ُّهَاِالنَاسُِليُِبَلِ غِِالشَاهِدُِالْغَائِبَِفَ رُبَِحَامِلِِفِقْهٍِليَْسَِبِفَقِيهٍِوَِرُبَِحَامِلِِفِقْهٍِإِلَىِ مَنِْهُوَِأفَْ قَهُِمِنْهُِثََ ث 
مِنِْوَراَئهِِمِْالْمُؤْمِنُونَِإِخْوَة ِِالْعَمَلِِلِلَِِّوَِالنَصِيحَةُِلِأَِ تَ تَكَافأَُِدِمَاؤُهُمِْوَِهُمِْيَد ِعَلَىِمَنِْسِوَاهُمِْيَسْعَىِِئمَِةِِالْمُسْلِمِيَنِوَِاللُّزُوُ ِلِْمََاعَتِهِمِْفإَِنَِدَعْوَتَْمُِْمُُِيطةَِ 

 بِذِمَتِهِمِْأدَْنََهُمِْ

O you people! Let the ones present deliver it to the absent ones, so sometimes the bearer 

isn’t with his understanding, and sometimes the bearer delivers it to the one who is more 

understanding that him. Three would not be begrudged upon by a heart of a Muslim person 

– Sincerity of the deed for Allah-azwj, and the advice of the Imams-asws of the Muslims, and the 

necessity to their-asws gatherings, for their-asws invitation would be encompassing from their 

backs. The Momineen are brethren, their bloods are a match for each other and they are one 

hand against the ones besides them, their lowest one striving for their responsibilities’’. 

كُِنَاِفيِبَ عْضِِالطرَيِِ ِف َِ فَكَتَبَهُِ قَالَِليكَِمَاِأنَْتَِحَتََِّأنَْ رَُِفيِهَذَاِالَْْدِيىِِفَ قُلْتُِلَهُِقَدِِْثَُُِعَرَضَهُِعَلَيْهِِوَِركَِبَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِوَِجِئْتُِأنَََِوَِسُفْيَانُِفَ لَمَا
 ءٍِذَلِيَرِِيَرِشَيْئاًِسَِيَذْهَبُِمِنِْرَقَ بَتِيَرِأبََداًِفَ قَالَِوَِأَيُِّشَيِْوَِاللَِِّألَْزََ ِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِرَقَ بَتَِ

Sufyan wrote it, then displayed it to him-asws, and Abu Abdullah-asws mounted, and I and Sufyan 

came back. When we were in one of the roads, he said to me, ‘Stay as you are until I look into 

this Hadeeth’. I said to him, ‘But, by Allah-azwj, Abu Abdullah-asws has necessitated something 

on your neck which will never go away from your neck, ever!’ He said, ‘And which thing is 

that?’  
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ِسَِيغُِلُِّعَلَيْهِنَِقَ لْبُِامْرئٍِِمُسْلِمٍِإِخَْ صُِالْعَمَلِِلِلَِِّقَدِْعَرَفْ نَاهُِوَِالنَصِِ بُِعَلَيْنَاِنَصِيحَتُهُمِِْفَ قُلْتُِلَهُِثََ ث  يحَةُِلِأئَمَِةِِالْمُسْلِمِيَنِمَنِْهَؤُسَءِِالْأئَمَِةُِالَذِينَِيََِ
كُِلُِّمَنِْسَِتََُوزُِشَهَادَتهُُِعِنْدَنََِوَِسَِتََُوزُِالمُعَاوِيةَُِبْنُِأَبِِسُفْيَِ  صََ ةُِخَلْفَهُمِْانَِوَِيزَيِدُِبْنُِمُعَاوِيةََِوَِمَرْوَانُِبْنُِالَْْكَمِِوَ

I said to him, ‘Three would not be begrudged upon by a heart of a Muslim person – Sincerity 

of the deed for Allah-azwj. We have recognised it. And the advice of the Imams-asws of the 

Muslim. Who are these Imams-asws whose advice is obligated upon us? Muawiya Bin Abu 

Sufyan, and Yazeed Bin Muawiya, and Marwan Bin Al-Hakam, and every one who testimony 

is not allowed with us, and praying Salat behind them is not allowed?  

تَسِلِْمِنِْجَنَابةٍَِوَِهَدََ ِالْكَعْبَةَِوَِنَكَحَِأمَُهُِفَ هُوَِعَلَىِإِيماَنِِجَبَْئَيِلَِوَِِوَِقَ وْلهُُِوَِاللُّزُوُ ِلِْمََاعَتِهِمِْفأََيُِّالْْمََاعَةِِمُرْجِئ ِيَ قُولُِمَنِْلََِْيُصَلِ ِوَِلََِْيَصُمِْوَِلََِْيَ غِْ
ِبْنِِأَبِِمِيكَائيِلَِأوَِْقَدَريِ ِيَ قُوِ ِطاَلِبٍِوَِشَهِدَِعَلَيْهِِبِالْكُفْرِِأوَِْجَهْمِي ِِلُِسَِيَكُونُِمَاِشَاءَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِوَِيَكُونُِمَاِشَاءَِإِبلِْيسُِأوَِْحَرُوريِ ِيَبَْأَُِمِنِْعَلِيِ 

غَؤْهََاِِيَ قُولُِإِنََّاَِهِيَِمَعْرفَِةُِاللَِِّوَحْدَهُِليَْسَِالِْْيماَنُِشَيِْ  ءِ 

And his-saww words: ‘and the necessity to their-asws gatherings’. So, which gathering? The 

Murjiites are saying, ‘The one who does not pray Salat, and does not Fast, and does not wash 

from sexual impurities, and demolishes the Kabah, and marries his own mother, so he is upon 

the faith of Jibraeel-as and Mikaeel-as? Of the Qadiriites who are saying, ‘What Allah-azwj Mighty 

and Majestic Desires may not happen and what Iblees-la so desires may happen’? Or the 

Harouiryya who are disavowing from Ali-asws Bin Abu Talib-asws and are testifying upon him-asws 

with the disbelief? Or the Jahmiys who are saying, ‘But rather it is the recognition that 

Allah-azwj is One, there isn’t the Eman anything other than it?’  

بُِعَلَيْنَاِنَصِيحَتُهُِوَِلزُُوُ ِجََِِِْيَ قُولُونَِءٍِِقاَلَِوَيََْيَرِوَِأَيَِشَيِْ مَاُ ِالَذِيِيََِ اعَتِهِمِْأهَْلُِبَ يْتِهِِقاَلَِفأََخَذَِالْكِتَابَِفَ قُلْتُِيَ قُولُونَِإِنَِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِوَِاللَِِّالِْْ
 فَخَرَقَهُِثَُُِقاَلَِسَِتُخْبَِْبِِاَِأَحَداًِ

He said, ‘Woe be unto you! And which thing was he-asws saying: ‘I said, ‘He-asws is saying that 

Ali-asws Bin Abu Talib-asws, by Allah-azwj, is the Imam-asws whose advice is Obligated upon us, and 

the necessitation of their-asws gatherings, the People-asws of his-saww Household’. He brought 

out the letter and burnt it, then said, ‘Do not inform anyone with it’’.38 

يعاًِعَنِْحَْاَدٍِعَنِْحَريِزٍِعَنِْب ُِ مَاِنَ رََِالَلُِّعَزَِوَِِِِرَيْدٍِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصالكافيِعَلِي ِعَنِْأبَيِهِِوَِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِجَِْ
كَِانَِمَعَنَاِفيِالرفَِيِ ِالْأَِ مَامِهِِوَِالنَصِيحَةِِإِسَ ِ.عْلَىجَلَِإِلَىِوَليٍ ِلَهُِيَُْهِدُِنَ فْسَهُِبِالطاَعَةِِلِِْ

(The book) ‘Al Kafi’ – Ali, from his father and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether 

from Hareez, from Bureyd,  

 
38 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 6 
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic 

continues Looking to a friend of His-azwj, who strived himself with obedience to his Imam-asws 

and the advice until he will find himself with us-asws among the lofty friends’’.39 

وَِِِبَ نُوِأَبٍِوَِأُ ٍِِإِخْوَةِ ِالْمُؤْمِنُونَِإِنََّاَِِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّععِدَة ِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْعُثْمَانَِبْنِِعِيسَىِعَنِِالْمُفَضَلِِبْنِِعُمَرَِ
ِسَهِرَِلَهُِالْآخَرُونَِ  إِذَاِضَرَبَِعَلَىِرَجُلٍِمِنْهُمِْعِرْق 

Several of our companions narrated on the authority of Ahmad ibn Muhammad ibn Khalid, on the authority of 
Uthman ibn Isa, on the authority of al-Mufaddal ibn Umar, who said: 

Abu Abdullah-asws said: The believers are brothers, sons of the same father and mother. If a 
vein is struck on one of them, the others stay awake for him. 

ِعَنِْحَْاَدِِبْنِِعُثْمَانَِعَنِِابْنِِأَبِِيَ عْفُورٍِعَنِْأَِ ِعَنِِالْبَزَنْطِيِ  خَطَبَِرَسُولُِاللَِِّصِالنَاسَِبِِنًىِفيِحَجَةِِِبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَ:الْصالِأَبِِعَنِْسَعْدٍِعَنِِالْبََقِْيِ 
عَِمَقَالَتِيِ يَسْمَعْهَاِالْوَدَاعِِفيِمَسْجِدِِالْْيَْفِِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنَىِعَلَيْهِِثَُُِقاَلَِنَضَرَِالَلُِّعَبْداًِسَِ  فَ وَعَاهَاِثَُُِبَ لَغَهَاِإِلَىِمَنِْلََِْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from Al Bazanty, from Hammad Bin usman, from 
Ibn Abu Yafour,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww addressed the people at Mina during 
the farewell Hajj in Masjid Al Khief. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then 
said: ‘May Allah-azwj Bless a servant hearing my-saww words, so he retains it, then he delivers it 
to the one who had not heard it! 

 فَ رُبَِحَامِلِِفِقْهٍِغَؤُِْفَقِيهٍِوَِرُبَِحَامِلِِفِقْهٍِإِلَىِمَنِْهُوَِأفَْ قَهُِمِنْهُِ

Sometimes, a carrier of jurisprudence is without understanding, and sometimes he carries 
jurisprudence to the one who is more understanding than him.  

ِسَِيغُِلُِّعَلَيْهِنَِقَ لْبُِامْرئٍِِمُسْلِمٍِإِخَْ صُِالْعَمَلِِلِلَِِّوَِالنَصِيحَةُِلِأئَمَِةِِالْمُسْلِمِينَِ مَنِْوَراَءَهُمِْالْمُسْلِمُونَِإِخْوَة ِثََ ث  ِوَِاللُّزُوُ ِلِْمََاعَتِهِمِْفإَِنَِدَعْوَتَْمُِْمُُِيطةَِ 
 .عَىِبِذِمَتِهِمِْأدَْنََهُمِْوَِهُمِْيَد ِعَلَىِمَنِْسِوَاهُمِْتَ تَكَافأَُِدِمَاؤُهُمِْيَسِْ

Three, there are no shackle upon them – a heart of a Muslim person sincere of the deeds for 
Allah-azwj and the goodly advice to the Imams-asws of the Muslims, and sticking to their 
congregations, for their call surrounds the ones behind them. The Muslims are brothers, their 
bloods are equivalent. Their lowest one will strive with their responsibilities, and they are one 
hand against the ones besides them’’.40 

Appendix III: Additional Ahadith in the interpretation of Holy Verse 16:120 

دِمُمدِبنِيعقوب:ِعنِمُمدِبنِيَيَ،ِعنِأحْدِبنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِمُمدِبنِسنان،ِعنِعمارِبنِمروان،ِعنِساعةِبنِمهران،ِقال:ِقالِليِعب
معهِغؤهِلأضافهِكانِِصالحِ)صلواتِ ِعليه(:ِ»يَِساعة،ِأمنواِعلىِفرشهمِوِأخافونِ،ِأماِوِ ِلقدكِانتِالدنيا،ِوِماِفيهاِإسِواحدِيعبدِ ،ِوِلوِِ

كِانَِأمَُةًِقانتِاًِلِلَِِّحَنِيفاًِوَِلََِْيَيُرِمِنَِالْمُشْركِِيَنِفصبَِبذل يرِماِشاءِ ،ِثُِإنِ ِآنسهِبِساعيلِوِإسحاقِ ِعزِوِجلِإليهِحيىِيقول:ِإِنَِإِبْراهِيمَ
 

39 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 7 
40 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 54 H 8 b 
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لمؤمنين،ِِفصارواِث ثة،ِأماِوِ ِإنِااؤمنِلقليل،ِوِإنِأهلِالكفرِلكثؤ،ِأِتدريِلَِذلير؟«ِفقلت:ِسِأدري،ِجعلتِفداه.ِفقال:ِ»صؤواِأنساِل
 يبثونِإليهمِماِفيِصدورهمِفيستُّيَونِإلىِذليرِوِيسكنونِإليه«ِ.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad 
Bin Sinan, from Amaar Bin Marwan, from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘Abd Salih-asws (7th Imam-asws) said to me: ‘O Sama’at! They are feeling secure upon their beds 
and are frightening me-asws. By Allah-azwj! The world was such, and there was no one in it except 
for one (man) who worshipped Allah-azwj, and had there been someone else, Allah-azwj would 
have Supplemented it where He-azwj is Saying: Surely Ibrahim was a community, obedient to 
Allah, upright, and he was not from the Polytheists [16:120]. And that (situation) remained 
for as long as Allah-azwj so Desired. Then Allah-azwj Comforted him-as with Ismail-as, and Is’haq-as, 
and so they-as became three. 

إليهمِماِفيِِأماِوِ ِإنِااؤمنِلقليل،ِوِإنِأهلِالكفرِلكثؤ،ِأِتدريِلَِذلير؟«ِفقلت:ِسِأدري،ِجعلتِفداه.ِفقال:ِ»صؤواِأنساِللمؤمنين،ِيبثونِ
  صدورهمِفيستُّيَونِإلىِذليرِوِيسكنونِإليه

By Allah-azwj! The Momineen are few, and the people of Kufr are numerous. Do you know why 
that is?’ So I said, ‘I do not know, may I be sacrificed for you-asws!’ So he-asws said: ‘It becomes 
a source of comfort for the Momineen when they narrate what is in their chests to them 
(others), so they find rest upon that, and feel tranquil to it’.41 

كِانَِأمَُةًِقانتِاًِلِلَِِّحَنِيفاً،ِقال:ِ»شيِ مُمدِبنِمسلم،ِعنِأبِِجعفرِوِأبِِعبدِ ِ)عليهماِالس  (ِعنِقوله:العياشي:ِعنِزرارةِوِحْرانِوِِ ءِِإِنَِإِبْراهِيمَ
 فضلهِ ِبه«.

Al Ayyashi, from Zarara, and Hamran, and Muhammad Bin Muslim,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws about His-azwj Words Surely 
Ibrahim was a community, obedient to Allah, upright [16:120]. He-asws said: ‘Something 
which Allah-azwj had Preferred him-as with’.42 

Appendix IV: Additional Ahadith in the Interpretation of 2:285 

[ِِ[،ِعنِأحْدِبنِ]مُمدِالْليليِالآملي،ِعنااوص   ليِااعدل ص   احبكِتابِ)ااقتض   بِفيِإمامةِاسثنيِعش   ر(:ِ]عنِأبِِالْس   نِعليِبنِس   نانِوِرو ِ
 يزيدِبنِجابر،ِعنِس  ِبنِأبِِعمرةِ مُمدِبنِصالح،ِعنِسليمانِبنِمُمد،ِعنِزيَدِبنِمسلم،ِعنِعبدِالرحْنِبن

And it is reported by the author of the book ‘The brief regarding the Imamate of the twelve’, from Abu Al Hassan 
Ali Bin Sinan Al Mowsaly Al Ma’dal, from Ahmad Bin Muhammad Al Khaleeli Al Amily, from Muhammad Bin Salih, 
from Suleyman Bin Muhammad, from Ziyad Bin Muslim, from Abdul Rahman Bin Yazeed Bin Jabir, from Salam 
Bin Abu Umra,  

 
ي 2: 190/ 5.  41

 الكاف 
ي 2:  274/ 81 42

 تفسير العيّاش 
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قالِليِالْليلِعنِأبِِسلمىِراعيِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(،ِقال:ِسعتِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِيقول:ِ»ليلةِأسريِبِِإلىِالسماء،ِِ
ولُِبِاِأنُْزلَِِإلِيَْهِِمِنِْرَبِ هِ.ِفقلت:ِوِااؤمنون.ِفقالِتعالى:ِص   دقت جلِج له: قلت:ِخؤها.ِقالِ ِتعالىِِ منِخلفتِفيِأمتير؟ِِ-يَِمُمدِِ-آمَنَِالرَس   ُ

 عليِبنِأبِِطالب؟ِقلت:ِنعمِ

(It has been narrated) from Abu Salmy, a herder or Rasool-Allah-saww who said, ‘I heard Rasool-
Allah-saww saying: ‘On the night of my-saww Ascension (Mi’raj) to the sky, the most Majestic Said 
to me-saww: “The Rasool believes in what is Revealed unto him from his Lord [2:285]. So I-saww 
said: ‘And (so do) the Momineen. So the Exalted Said: “You-saww speak the truth, O 
Muhammad-saww! Who have you-saww left behind as a Caliph in your-saww community?”. I-saww 
said: ‘The best one of it’. Allah-azwj the Exalted Said: “Ali-asws Bin Abu Talib-asws?”. I-saww said: 
‘Yes’’.43 

كِانتِالآيةِقدِعرضتِعلىِالأنبياءِمنِلدنِآد ِ)عليهِالس  (ِإلىِأنِبعىِ ِتبارهِاسهِمُمداِ)صلىِ ِعليهِوِآله(،ِوِعرضتِعلى الأممِفأبواِِو
 مِالقبولِعلمِأنَّمِسِيطيقونَّاِأنِيقبلوهاِمنِثقلها،ِوِقبلهاِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِوِعرضهاِعلىِأمتهِفقبلوها،ِفلماِرأ ِ ِتبارهِوِتعالىِمنهِ

(Amir Al-Momineen-asws said): ‘And the Signs which were Presented upon the Prophets-as since 
Adam-as that Allah-azwj the Blessed would Send one-saww whose name would be ‘Muhammad’, 
and Presented it to the (other) communities. But, they refused to accept it due to its weight, 
and Rasool-Allah-saww accepted it, and it was Presented to his-saww community, so they 
accepted it. So when Allah-azwj Blessed and High Saw the acceptance from them, Knew that 
they would not tolerate it.  

عليهِوِآله(ِمجيباِعنهِوِعنِأمته،ِِِفلماِأنِسارِإلىِساقِالعرشكِررِعليهِالك  ِليفهمه،ِفقال:ِآمَنَِالرَسُولُِبِاِأنُْزلَِِإلِيَْهِِمِنِْرَبِ هِ،ِفأجابِ)صلىِِ 
كُِتُبِهِِوَِرُسُلِهِِسِنُ فَر قُِِبَيْنَِأَحَدٍِمِنِْرُسُلِهِِِ فقال: كُِل ِآمَنَِبِاللَِِّوَِمَ ئِكَتِهِِوَ  وَِالْمُؤْمِنُونَ

So when he-saww came to the Base of the Throne, Repeated to him-saww the Speech for his-saww 
understanding, so He-azwj Said: The Rasool believes in what is Revealed unto him from his 
Lord [2:285]. So he-saww answered from himself-saww and on behalf of his-saww own community 
and (so do) the Momineen. They all believe in Allah, and His Angels, and His Books. They do 
not differentiate between any one of His Rasools.  

 ِعليهِوِآله(:ِأماِإذاِفعلتِبناِذليرِغُفْرانَيَرِرَبنَاِوَِإلِيَْيَرِالْمَصِؤُِيعنيِِفقالِجلِذكره:ِلْمِالْنةِوِااغفرةِعليِإنِفعلواِذلير،ِفقالِالنبيِ)صلىِِ
 اارجعِفيِالآخرةِ

He-azwj, Majestic is His-azwj Mention, Said: “For them is the Paradise and the Forgiveness is upon 
Me-saww if they were to do that”. So the Prophet-saww said: ‘So if You-azwj were to do that with 
us-asws Yours is the Forgiveness, our Lord, and to You is the Destination [2:285] – meaning 
the return in the Hereafter. 

لىِالأممِقال:ِفأجابهِ ِجلِثناؤه:ِوِقدِفعلتِذليرِبيرِوِبِمتير.ِثُِقالِعزِوِجل:ِأماِإذاِقبلتِالآيةِبتشديدهاِوِع مِماِفيها،ِوِقدِعرضتهاِع
 فأبواِأنِيقبلوها،ِوِقبلتهاِأمتير،ِفح ِعليِأنِأرفعهاِعنِأمتيرِِ
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He-asws said: ‘Allah-azwj Majestic is His-azwj Praise, Answered him-saww: “And I-azwj have Done that 
with you-saww and your-saww community”. Then the Mighty and Majestic Said: “But if they 
accept the Signs with its difficulties and magnify what is in these, and I-azwj has Presented it to 
the (other) communities, but they refused to accept it, and your-saww community accepted it. 
So, it is a right upon Me-azwj that I-azwj should Lift it from your-saww community”.44  

Appendix V: Additional Ahadith explaining Verse 49:13 

إبراهيمِالقزويني،ِقال:ِأخبَنَِأبوِعبدِ ِمُمدِبنِوهبانِالْنائيِالبصري،ِقال:ِحدثنيِأحْدِبنِإبراهيمِبنِوِعنه،ِقال:ِأخبَنَِأبوِعبدِ ِالْسينِبنِِ
أبِ،ِعنِأحْد،ِقال:ِأخبَنِِأبوِمُمدِالْسنِبنِعليِبنِعبدِالكريمِالزعفرانِ،ِقال:ِحدثنيِأحْدِبنِمُمدِبنِخالدِالبَقيِأبوِجعفر،ِقال:ِحدثنيِِ

 »أعملكمِبالتقيةِِ هشا ِبنِسالَ،ِعنِأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (،ِفيِقولهِتعالى:ِإِنَِأَكْرَمَكُمِْعِنْدَِاللَِِّأتَْقاكُمْ،ِقالِ:ِمُمدِبنِأبِِعمؤ،ِعن

And from him who said, ‘Abu Abdullah Al-Husayn Bin Ibrahim Al-Qazwimy informed us, from Abu Abdullah 
Muhammad Bin Wahban Al-Hanai’e Al-Basry, from Ahmad Bin Ibrahim Bin Ahmad, from Abu Muhammad Al-
Hassan Bin Ali Bin Abdul Kareem Al-Za’frany, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy Abu Ja’far, from 
his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: Surely the most honourable of you in 
the Presence of Allah is the most pious of you [49:13]. He-asws said: ‘Your deeds by Taqiyya 
(dissimulation)’.45 

 ِبنِحبيب،ِعنِأبِِالْسنِ)عليهِالس  (،ِفيِقولِ ِتعالى:ِإِنَِأَكْرَمَكُمِِْأحْدِبنِمُمدِبنِخالدِالبَقي،ِعنِأبيه،ِعنِحْادِبنِعيسى،ِعنِعبدِِ
 عِنْدَِاللَِِّأتَْقاكُمْ،ِقال:ِ»أشدكمِتقيةِ

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Abdullah Bin Habeeb,  

‘Abu Al-Hassan-asws regarding the Words of Allah-azwj the Exalted: Surely the most honourable 
of you in the Presence of Allah is the most pious of you [49:13], he-asws said: ‘The strongest 
among you in Taqiyya (dissimulation)’.46 

سَْ ِ ِنََْوَةَِالْْاَهِلِيَةِ.ِوَِتَ فَاخُرَهَاِِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِِيَ وَْ ِفَ تْحِِمَكَةَِيََِاي ُّهَاِالنَاسُِإِنَِالَلَِّقَدِْأذَْهَبَِ - فيِتفسؤِعلي ِبنِإبراهيمِ عَنْكُمِْبِالِْْ
اَبِ،ِوَِبِِبَائهَِا،ِإِنَِالْعَرَبيَِةَِليَْسَتِْبَِِبٍِوَالِدٍ،ِوَِإِِ  إِنَِأَكْرَمَكُمِْعِنْدَِاللَِِّأتَْقاكُمِِْنََّاَِهُوَِلِسَان ِنََطِ  ،ِفَمَنِْتَكَلَمَِبِهِِفَ هُوَِعَرَبِ ،ِإِسَِأنََكُمِْمِنِْآدََ ِوَِآدَُ ِمِنَِالتُُّّ

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim (Qummi) –  

‘Rasool-Allah-saww said on the day of the conquest of Makkah: ‘O you people! Allah-azwj has 
Done away the haughtiness of the days of ignorance by Al-Islam, and priding by its forefathers. 
Surely, the Arabian isn’t with a parental father, and rather it is a speaking tongue. So, one who 
speaks by it, so he is an Arab, except you are from Adam-as, and Adam-as was from the soil, 
and Surely, the most honourable of you in the Presence of Allah is the most pious of you 
[49:13]’’.47 
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ِالْأَشْعَريُِِّعَنِْ قُ لْتُِلِأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالس  ِ(ِأنَََِعُقْبَةُِِمَُُمَدِِبْنِِعَبْدِِالْْبََارِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسْاَعِيلَِعَنِْحَنَانٍِعَنِْعُقْبَةَِبْنِِبَشِؤٍِالْأَسَدِيِ ِقاَلَِأبَوُِعَلِيٍ 
كَِانَِالنَاسُِيُسَمُّونهَُِوَضِيعاًِإِذَِبْنُِبَشِؤٍِالْأَسَدِيُِّوَِأنَََِفيِالَْْسَبِِالضَخْمِِمِنِْقَ وْمِيِقاَ يماَنِِمَنْ كَِانَِمُؤْمِناًِوَِلَِفَ قَالَِمَاِتََنُُِّعَلَيْنَاِبَِِسَبِيَرِإِنَِالَلَِّرَفَعَِبِالِْْ ا

كَِانَِالنَاسُِيُسَمُّونهَُِ كَِافِراًِفَ لَيْسَِلِأَحَدٍِفَضْل ِعَلَِ وَضَعَِبِالْكُفْرِِمَنْ كَِانَ  ىِأَحَدٍِإِسَِبِالتَقْوَ ِشَريِفاًِإِذَا

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Hanan, from Uqba Bin 
Bashir Al Asady who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘I am Uqba Bin Bashir Al-Asady and I am in the marvellous lineage 
from my people’. He-asws said: ‘There is no wish for us-asws with your lineage. Allah-azwj Raised 
by the Emān the ones whom the people had named as ignoble, when he was a Momin; and 
He-azwj Ignoble by the disbelief the one whom the people had named as noble, when he was 
a disbeliever. There is no merit for anyone upon anyone except by the piety’.48  

The honour and lineage of the Prophet-saww 

ابنِعلوانِالكلبي،ِعنِعليِبنِالْسينِالعبدي،ِعنِأبِِِ ثُِقال:ِعليِبنِإبراهيم:ِأخبَنَِالْسنِبنِعلي،ِعنِأبيه،ِعنِالْسينِبنِسعيد،ِعنِالْسين
قبلِوقتكِلِهارونِالعبدي،ِعنِربيعةِالسعدي،ِعنِحذيفةِبنِاليمان:ِأنِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِأرسلِإلىِب ل،ِفأمرهِأنِيناديِِبالص ةِِ

نِذليرِفزعاِشديداِوِذعروا،ِوِقالوا:ِرسولِ ِبينِأظهرنَ،ِلَِيغبِِيو ِفيِرجبِلث ثِعشرةِخلتِمنه،ِقال:ِفلماِنَد ِب لِبالص ةِفزعِالناسِم
 عنا،ِوِلَِيمتِِ

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘Al-Hassan Bin Ali informed us, from his father, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-
Husayn Ibn Alwaan Al-kalby, from Ali Bin Al-Husayn Al-Abdy, from Abu Haroun Al-Abdy, from Rabi’at Al-Sa’ady, 
from Huzeyfa Bin Al-Yaman who said,  

‘Rasool-Allah-saww sent a message to Bilal ordering him to call for the Salat, before its time of 
every day in Rajab, with thirteen days left from it. So when Bilal called for the Salat, the people 
panicked due to that with an intense panic and were alarmed, and they said, ‘Rasool-Allah-saww 
is present amongst us, and is not absent from us, and had not died!’ 

انِيسمىِِفاجتمعواِوِحشدوا،ِفأقبلِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِيمشيِحتَِّانتهىِإلىِبابِمنِأبوابِااسجد،ِفأخذِبعضادتيه،ِوِفيِااسجدِمك
 السدة،ِفسلمِثُِقال:ِ»هلِتسمعونِأهلِالسدة؟«ِفقالوا:ِسعناِوِأطعنا.ِفقال:ِ»هلِتبلغون؟«ِقالواِضمناِذليرِليرِيَِرسولِ ِِ

They gathered and mobilised. Rasool-Allah-saww came walking until he-saww ended up at a door 
from the doors of the Masjid. Then he-saww grabbed its handle, and it the Masjid was a place 
called ‘Al-Sadat’. So He-saww greeted, then said: ‘Are you listening, O people of Al-Sadat?’ So 
they said, ‘We hear and we obey’. So he-saww said: ‘Are you preaching?’ They said, ‘That is for 
you-saww, O Rasool-Allah-saww!’  

»أخبَكمِأنِ ِخل ِالْل ِقسمين،ِفجعلنيِفيِخؤهماِقسما،ِوِذليرِقوله:ِوَِأَصْحابُِالْيَمِيِنِوَِأَصْحابُِ ثُِقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:
 الشِ مالِ،ِفأنَِمنِأصحابِاليمين،ِوِأنَِمنِخؤِأصحابِاليميِن

Then Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww am informing you that Allah-azwj Created the creatures, so 
He-azwj Made me-saww to be in the better of the two types, and these are His-azwj Words: 
companions of the right hand? [56:8] and companions of the left hand [56:9]. So I-saww am 
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from the companions of the right hand, and I-saww am the best of the companions of the right 
hand. 

شْئَمَةِِماِأَصْحابُِالْمَشْئَمَةِِوَِثُِجعلِالقسمينِأث ثا،ِفجعلنيِفيِخؤهاِثلثا،ِوِذليرِقوله:ِفأََصْحابُِالْمَيْمَنَةِِماِأَصْحابُِالْمَيْمَنَةِِوَِأَصْحابُِالْمَِ
 السَابِقُونَِالسَابقُِونَ،ِفأنَِمنِالسابقين،ِوِأنَِخؤِالسابقينِِ

Then He-azwj Made the two types into three, so He-azwj Made me-saww to the best of the third 
(type), and these are His-azwj Words: So the companions of the right hand - what are the 
companions of the right hand? [56:8] And the companions of the left hand - what are the 
companions of the left hand? [56:9] And the foremost are the foremost [56:10]. So I-saww am 
from the foremost ones, and I-saww am the best of the foremost ones. 

وَِجَعَلْناكُمِْشُعُوباًِوَِقبَائِلَِلتَِعارَفُواِإِنَِِِثُِجعلِالأث ثِقبائل،ِفجعلنيِفيِخؤهاِقبيلة،ِوِذليرِقولهِتعالى:ِيَِأيَ ُّهَاِالناَسُِإِنََِخَلَقْناكُمِْمِنِْذكََرٍِوَِأنُْثى
 أَكْرَمَكُمِْعِنْدَِاللَِِّأتَْقاكُمْ،ِِ

Then He-azwj Made three tribes, so He-azwj Made me-saww to be in the best tribe, and these are 
the Words of the Exalted: O you people! We Created you from a male and a female and 
Made you as nations and tribes in order to recognise each other. Surely the most honourable 
of you in the Presence of Allah is the most pious of you. [49:13].  

 فقبيلتيِخؤِالقبائل،ِوِأنَِسيدِولدِآد ِوِأكرمهمِعلىِ ِوِسِفخرِِ

Thus, my-saww tribe is the best of the tribes, and I-saww am the Chief of the Children of Adam-as, 
and the most honourable one of them to Allah-azwj, and no pride.49  

Appendix VI: One sect of Muslims out of 73 will be Successful 

آبَائهِِِدَثَ نَاِالر ضَِاِعِعَنِْأبَيِهِِمُوسَىِعَنِْأبَيِهِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرٍِعَنِِْقاَلَ:ِحَدَثَ نَاِمَُُمَدُِبْنُِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِقاَلَ:ِحَدَثَ نَاِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِالْمُجَاشِعِيُِّوَِحَِ
كَِذَاِفِرْقَةًِفَ قَالَِ كَِذَاِوَ كَِمِْافْتَُّقَْ تُمْ؟ِفَ قَالَِعَلَى عْتُِعَلِي اًِيَ قُولُِلرِأَْسِِالْيَهُودِِعَلَى  ِعَلِي ِعكَِذَبْتَِعِقاَلَ:ِسَِ

He said, ‘It was narrated to us by Muhammad, son of Ja’far Bin Muhammad-asws saying, ‘Abu 
Abdullah-asws narrated to us. Al-Mujashy said, ‘And it was narrated to us by Al-Reza-asws, from 
his-asws father-asws Musa-asws, from his-asws father-asws Abu Abdullah Ja’far-asws, from his-asws 
forefathers-asws saying: ‘I-asws heard Ali-asws saying to the Chief of the Jews: ‘Upon how many 
sects would you be segmenting?’ So, he said, ‘Upon such and such (number of) sects’. Ali-asws 
said: ‘You are lying’.  

يلِهِمِْوَِبَيْنَِأهَْلِِالْقُرْآنِِبِقُرْآنَِِّمِْافْتَُّقََتِِِثَُُِأقَْ بَلَِعَلِي ِعَلَىِالنَاسِِفَ قَالَِوَِاللَِِّلَوِْثنُِيَتِْليَِالْوِسَادَةُِلَقَضَيْتُِبَيْنَِأهَْلِِالتَوْراَةِِ يلِِبِِِنِْْ ِبتَِوْراَتِِْمِْوَِبَيْنَِأهَْلِِالِْْنِْْ
فيِالْْنََةِِوَِهِيَِالَتِيِاتَ بَِالْيَهُودُِعَِ  عَتِْيوُشَعَِبْنَِنوُنٍِوَصِيَِمُوسَىِلَىِإِحْدَ ِوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِسَبْعُونَِمِنْهَاِفيِالنَارِِوَِوَاحِدَة ِنََجِيَةِ 

Then Ali-asws faced towards the people and he-asws said: ‘By Allah-azwj! If the platform was to be 
set up for me-asws, I-asws would judge between the people of the Torah by their Torah, and 
between the people of the Evangel, by their Evangel, and between the people of the Quran 
by their Quran! The Jews would be separating upon seventy-one sect, seventy of these would 
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be in the Fire and one would attain salvation and be in the Paradise and it is (the sect) which 
followed Yoshua Bin Noon-as, the successor-as of Musa-as. 

 الْْنََةِِوَِهِيَِالَتِيِاتَ بَعَتِْشَمْعُونَِوَصِيَِعِيسَىِِوَِافْتَُّقََتِِالنَصَارَ ِعلَىِاثْ نَتَيْنِِوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِإِحْدَ ِوَِسَبْعُونَِفِرْقَةًِفيِالنَارِِوَِوَاحِدَة ِفيِ

And the Christians would be separating upon seventy two sects, seventy-one sects would be 
in the Fire and one would be in the Paradise, and it is which followed Shamoun-as, successor-as 
of Isa-as.  

نَةِِوَِهِيَِالَتِيِاتَ بَعَتِْوَصِيَِمَُُمَدٍِوَِضَرَبَِبيَِدِهِِعَلَىِصَدْرهِِِثَُُِقاَلَِِوَِتَ فْتَُِّقُِهَذِهِِالْأمَُةُِعَلَىِثََ ثٍِوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِاثْ نَتَانِِوَِسَبْعُونَِفيِالنَارِِوَِوَاحِدَة ِفيِالَِْْ
ِوَاحِدَة ِمِنْهَاِفيِالْْنََةِِوَِهُمُِالنَمَطُِثََ ثَِعَشْرَةَِفِرْقَةًِمِنَِا كُِلُّهَاِتَ نْتَحِلُِمَوَدَتِِوَِحُبيِ   ِالْأَوْسَطُِوَِاثْ نَتَاِعَشْرَةَِفيِالناَرِِ.لثََ ثِِوَِالسَبْعِيَنِفِرْقَةً

And this community would be separating upon seventy-three sects, seventy-two would be in 
the Fire and one would be in the Paradise, and it is which followed the successor-asws of 
Muhammad-saww’ – and he-asws struck by his-asws hand upon his-asws own chest, then said: 
‘Thirteen sects from the seventy-three sects, all of these would be arrogating my-asws cordiality 
and my-asws love, one of these would be in the Paradise, and they are the middle category 
(neither exaggerators nor derogators), and twelve would be in the Fire’’.50  

يلِِبْنِِصَالِحٍِعَنِْأَبِِخَا ِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)عليهِالس  (ِقاَلَِضَرَبَِالَلُِّمَثًَ ِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْجَِْ لِدٍِالْكَابلُِيِ 
مُتَشاكِسُونَِوَِرَجًُ ِسَِ مُتَشَاكِسُونَِفَلَِْنَِالْأَوَلَِيََْمَعُِارَجًُ ِفِيهِِشُركَاءُِ لْمُتَفَر قُِونَِوَسَيَ تَهُِوَِهُمِْفيِذَلِيَرِِلَماًِلرَِجُلٍِهَلِْيَسْتَوِيَنِِمَثًَ ِقاَلَِأمََاِالَذِيِفِيهِِشُركََاءُِ

 مُِرَجُلٍِفإَِنهَُِالْأَوَلُِحَق اًِوَِشِيعَتُهُِِيَ لْعَنُِبَ عْضُهُمِْبَ عْضاًِوَِيَبَْأَُِبَ عْضُهُمِْمِنِْبَ عْضٍِفأََمَاِرَجُل ِسَلَِ

Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from 

Abu Khalid Al-Kabuly, who has narrated the following: 

Abu Ja’far-asws having said: “[39:29] Allah sets forth an example: There is a slave in whom are 

(several) partners differing with one another, and there is another slave wholly owned by 

one man. Are the two alike in condition?” He-asws said: ‘But rather it is the one who has 

associates with regards to whom they doubt because he was the first one who gathered them 

for his leadership, so they differed regarding it and some of them cursed each other for that, 

and some of them distanced themselves from each other. As for the man-asws of peace, he is 

the first one for the ‘ 
 
ا
ّ
   .’Just and his Shites ’حَق

ِفيِالْْنََةِِوَِسَبْعُونَِفِرْقَةًِفيِالنَارِِوَِتَ فَرقََتِِالنَصَارَ ِبَ عْدَِعِيسَىِثَُُِقاَلَِإِنَِالْيَهُودَِتَ فَرقَُواِمِنِْبَ عْدِِمُوسَىِ)عليهِالس  (ِعَلَىِإِحْدَ ِوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِمِنْهَاِفِرْقَةِ 
مِنْهَاِفيِالْْنََةِِوَِإِحْدَ ِوَِسَبْعُونَِفيِالنَارِِوَِتَ فَرقََتِْهَذِهِِالْأمَُةُِبَ عْدَِ)عليهِالس  (ِعَلَىِاثْ نَتَيْنِِوَِسَبِْ نبَِيِ هَاِ)صلىِ ِعليهِوآله(ِعَلَىِثََ ثٍِِعِيَنِفِرْقَةًِفِرْقَةِ 

فيِا عَشْرَةَِفِرْقَةًِمِنْهَاِِِِلْْنََةِِوَِمِنَِالثََ ثِِوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِثََ ثَِعَشْرَةَِفِرْقَةًِتَ نْتَحِلُِوَسَيَ تَنَاِوَِمَوَدَتَ نَاِاثْ نَتَاوَِسَبْعِيَنِفِرْقَةًِاثْ نَتَانِِوَِسَبْعُونَِفِرْقَةًِفيِالنَارِِوَِفِرْقَةِ 
 فيِالناَرِِوَِفِرْقَة ِفيِالْْنََةِِوَِسِتُّونَِفِرْقَةًِمِنِْسَائرِِِالنَاسِِفيِالناَرِِ

Then he-asws said: ‘The Jews differed, from after Musa-as and separated into seventy-one sects, 
one of which will be in the Paradise and seventy sects would be in the Fire. And the Christians 
separated, from after Isa-as into seventy-two sects, one of which would be in the Paradise and 
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seventy-one of the sects would be in the Fire. And this community will separate after its 
Prophet-saww into seventy-three sects. Seventy-two sects would be in the Fire and one sect 
would be in the Paradise. And from these seventy-three sects, thirteen would be of those who 
claim to be in our-asws Wilayah and show affection to us-asws. Twelve sects from these would 
be in the Fire and one sect would be in the Paradise. And sixty sects from the rest of the 
people would be in the Fire’.51 

ِبْنِِعُقْبَةَِوَِعَبْدِِاللَِِّبْنِِبُكَؤٍِْعَنِْسَعِيدِِبْنِِيَسَارٍِقاَلَِسَِعْتُِ عَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالس  ِ(ِيَ قُولُِالْْمَْدُِلِلَِِّصَارَتِْفِرْقَة ِِِأبََاِِسَهْل ِعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِْعَلِيِ 
ِ اَبيَِةَِوَِشِيعَةَِعَلِيٍ  قَدَريِةًَِوَِسُِ يتُمُِالتُُّّ حَرُوريِةًَِوَِصَارَتِْفِرْقَةِ  ييَرِلَهُِوَِرَسُولهُُِ)ِصلىِ ِعليهِوآلهِأمََاِوَِاللَِِّمَاِهُوَِإِسَِالَلُِّوَحْدَهُِسَِشَرِِمُرْجِئَةًِوَِصَارَتِْفِرْقَةِ 

كَِِ انَِعَلِي ِ)ِعليهِالس  ِ(ِأفَْضَلَِالناَسِِبَ عْدَِرَسُولِِ(ِوَِآلُِرَسُولِِاللَِِّ)ِعليهمِالس  ِ(ِوَِشِيعَةُِآلِِرَسُولِِاللَِِّ)ِصلىِ ِعليهِوآلهِ(ِوَِمَاِالناَسُِإِسَِهُمْ
 آلهِ(ِوَِأوَْلَىِالنَاسِِبِالنَاسِِحَتََِّقاَلَْاَِثََ ثاًِِ.اللَِِّ)ِصلىِ ِعليهِوِ

Sahl, from Ibn Fazzaal, from Ali Bin Uqba and Abdullah Bin Bukeyr, from Saeed Bin Yasaar who said: 

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The Praise is to Allah-azwj. They have become the Murjiyya 

sect, and the Haruriyya sect, and the Qadiriyya sect, and you have been named as the 

Tarabiyya and the Shiites of Ali-asws. But, by Allah-azwj and what is that except for that there is 

no god except Allah-azwj, One with no associates to Him-azwj, and His-azwj Messenger-saww, and 

the Progeny-asws of the Messenger, and the Shiites of the progeny-asws of the Messenger-saww 

of Allah-azwj. And what are the people except that it was Ali-asws the best of the people after 

the Messenger-saww of Allah-azwj, and the highest of the people than the people themselves’. 

He-asws said it three times.52 

ِبْنِِأَبِِسَلَِ ِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِسَعِيدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسَالَِِ مَةَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسَعِيدِِبْنِِغَزْوَانَِقاَلَِحَدَثَنِيِعَبْدُِاللَِِّبْنُِالْمُغِؤةَِِالُْْسَيْنُِبْنُِمَُُمَدٍِالْأَشْعَريُِِّعَنِْعَلِيِ 
ِوَِالْآخَرُِزَيْدِي ِوَِسَِبدَُِمِنِْمُعَاشَرَتِِْمَاِفَمَنِْأعَُاشِرُِقاَلَِقُ لْتُِلِأَبِِالَْْسَنِِ) كَِذَبَِبِِيةٍَِمِنِِْعليهِالس  (ِإِنَِليِجَارَيْنِِأَحَدُهُماَِنََصِب  ِفَ قَالَِهُماَِسِيَانِِمَنْ

سَْ َ ِوَراَءَِظَهْرهِِِوَِهُوَِالْمُكَذِ بُِ  بَِلنََاِبِجَمِيعِِالْقُرْآنِِوَِالْأنَْبِيَاءِِوَِالْمُرْسَلِيَنِقاَلَِثَُُِقاَلَِإِنَِهَذَاِنَصَبَِلَيَرِوَِهَذَاِالزيَْدِيُِّنَصَِِكِتَابِِاللَِِّفَ قَدِْنَ بَذَِالِْْ

Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Ali Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Saalim Bin Abu 

Salma Muhammad Bin Saeed Bin Gazwaan, from Abdullah Bin Al-Mugheira who said: 

I said to Abu Al-Hassan-asws that, ‘I have two neighbours, one of them is a Hostile one (Nasibi) 

and one is a Zaydiite (A sect) and it is necessary to keep relations with them, so whom shall I 

keep relations with?’ He-asws said: ‘They are both the same. The one who belies the Verses 

from the Book of Allah-azwj, so he has thrown Al-Islam behind his back and he has belied the 

whole of the Quran, and the Prophets-as, and the Messengers-as’. Then he-asws said: ‘This one 

is hostile to you, and this Zaydiite is hostile to us-asws’.53 

ِعَنِْدَاوُدَِبْنِِسُلَيْمَانَِالْْمََارِِعَنِْسَعِيدِِبْنِِيَِ سَارٍِقاَلَِاسْتَأْذَنََِعَلَىِأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)عليهِالس  (ِأنَََِوَِالْْاَرثُِِعَنْهُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ 

سَريِرٍِقَريِبٍِمِنَِالْأَرْضِِفَجَلَسْنَاِحَوْلهَُِثَُُِِِالصَيْقَلُِفَ وَاعَدْنََِدَارَِطاَهِرٍِمَوْسَهُِفَصَلَيْنَاِالْعَصْرَِثَُُِرُحْنَاِإلِيَْهِِفَ وَجَدْنََهُِمُتَكِئاًِعَلَىِِبْنُِالْمُغِؤةَِِالنَصْريُِِّوَِمَنْصُورِ 
خَوَِاسْتَوَ ِجَالِساًِثَُُِأرَْسَلَِرجِْلَيْهِِحَتََِّوَضَعَِقَدَمَيْهِِعَِ وَِفِرْقَةِ  وَِِلَىِالْأَرْضِِثَُُِقاَلَِالْْمَْدُِلِلَِِّالَذِيِذَهَبَِالنَاسُِيَميِناًِوَِشِماَسًِفِرْقَة ِمُرْجِئَةِ  ارجُِِوَِفِرْقَة ِقَدَريِةَِ 

 
51 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14731  
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اَبيَِةَِثَُُِقاَلَِبيَِمِيٍنِمِنْهُِأمََاِوَِاللَِِّمَاِهُوَِإِسَِالَلُِّوَحْدَهُِسَِشَريِيرَِ كَِرََ ِالَلُِّوُجُوهَهُمِْوَِِسُِ يتُمِْأنَْ تُمُِالتُُّّ ِلَهُِوَِرَسُولهُُِوَِآلُِرَسُولهِِِ)صلىِ ِعليهِوآله(ِوَِشِيعَتُهُمْ
كَِانَِسِوَ ِذَلِيَرِفََ ِ  كَِانَِعَلِي ِوَِاللَِِّأوَْلَىِالنَاسِِبِالنَاسِِبَ عْدَِرَسُولِِاللَِِّ)صلىِ ِعليهِوآله(ِيَ قُولُْاَِثََ ثاًِمَا

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, from Dawood Bin Suleyman Al-Hammaar, from 

Saeed Bin Yasaar who said: 

We sought permission to see Abu Abdullah-asws, I, and Al-Haris Bin Al-Mugheira Al-Nasry, and 

Mansour Al-Sayaqal. So we agreed to meet at the house of Tahir, his-asws slave. We Prayed Al-

Asr, then we went to him-asws. We found him-asws leaning against a bed near to the ground. We 

seated ourselves around him-asws. Then he-asws sat upright and stretched his-asws legs until he-

asws placed his-asws feet upon the ground, then said: ‘The Praise is due to Allah-azwj Who Made 

the people to go to the right and left as a Murjiite sect, and a Khwarijite sect, and a Qadiriyya 

sect, and you have been named as the Turabiyya’. Then said to the one seated on his-asws right: 

‘And Allah-azwj, there is no god except for Him-azwj, One with no associates to Him-azwj, and His-

azwj Messenger-saww, and the Progeny-asws of His-azwj Messenger-saww and their-asws Shites, may 

Allah-azwj honour their faces, and he who was not upon that was not upon anything. By 

Allah-azwj, Ali-asws was higher to the people than their own selves after the Rasool Allah-saww’. 

He-asws said it thrice’.54 

Appendix VII: The Rope of Allah 

يعاً.  قال:ِ»عليِبنِأبِِطالبِحبلِ ِااتينِ العياشي:ِعنِابنِيزيد،ِقال:ِسألتِأباِالْسنِ)عليهِالس  (ِعنِقوله:ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ

Al Ayyashi, from Ibn Yazeed who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about His-azwj Words And hold firmly with the Rope of Allah 
altogether [3:103]. He-asws said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the Rope of Allah-azwj - the solid - 
undetectable’.55 

حسين،ِِالشيخِفيِ)أماليه(:ِبالْسناد،ِقال:ِأخبَنَِأبوِعمر،ِقال:ِحدثناِأحْد،ِقال:ِحدثناِجعفرِبنِعليِابنِنْيحِالكندي،ِقال:ِحدثناِحسنِبنِِ
اِبَِِبْلِِاللَِِّعنِجعفرِبنِمُمدِ)عليهماِالس  (،ِفيِقوله:ِوَِاعْتَصِمُوِِ-قالِأبوِالعباس:ِهوِعمرِبنِراشدِأبوِسليمانِِ-قال:ِحدثناِأبوِحفصِالصائغ
يعاًِقال:ِ»نَنِالْبل«.ِ ِجَِْ

Al Sheykh in his Amaaly, by the chain, said, ‘Abu Amr informed us, from Ahmad, from Ja’far Bin Ali Ibn Najeeh Al 
Kindy, from Hassan Bin Husayn, from Abu Hafs Al Sa’ig (Abu Al Abbas said he is Amr Bin Rashid Abu Suleyman),  

From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws regarding His-azwj Words: And hold firmly with the Rope 
of Allah altogether and do not be disunited [3:103]. He-asws said: ‘We-asws are the Rope’’.56 

يعاً،ِفأخذِابنِشهرِآشوب:ِعنِمُمدِبنِعليِالعنبَي،ِبِسنادهِعنِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِأنهِسألِأعرابِِعنِهذهِالآية:ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِِ بْلِِاللَِِّجَِْ
الأعرابِِمنِخلفِعليِ)عليهِالس  (ِوِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِبيدِعليِ)عليهِالس  (،ِوِقال:ِ»يَِأعرابِ،ِهذاِحبلِ ِفاعتصمِبه«ِفدارِ

 
54 Al Kafi, Vol. 8, H. 14968 
ي 1:  194/ 122.  55

 تفسير العيّاش 
يل 1: 131/ 180، ينابيع المودة: 274.  56  الأمالي 1: 278، الصواعق المحرقة: 151، شواهد التي  



Unity Among Muslims  is Upon the Truth     www.hubeali.com 

Page 37 of 47 

ةِفلين رِِاحتضنه،ِوِقال:ِاللهمِإنِِأشهدهِأنِِقدِاعتصمتِبِبلير.ِفقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِ»منِسرهِأنِين رِإلىِرجلِمنِأهلِالْن
ِإلىِهذا«ِ.

Ibn Shehr Ashub, from Muhammad Bin Al Anbary, by his chain,  

(It has been narrated) from the Prophet-saww who was asked by a Bedouin about this Verse 
And hold firmly with the Rope of Allah altogether [3:103]. So Rasool-Allah-saww grabbed the 
hand of Ali-asws and said: ‘O Bedouin! This is a Rope of Allah-azwj so hold firmly with him-asws’. 
So the Bedouin walked from behind Ali-asws and embraced him-asws, and said: ‘Our Allah-azwj! I 
hereby testify that I have held firmly to Your-azwj Rope’. So Rasool-Allah-saww said: ‘Whoever 
wishes to look at a man from the people of the Paradise should look at this one’.57  

كِانِهذاِِِ-قال:ِحدثناِمُمدِبنِعبدِ ِبنِمعمرِالطبَانِِبطبَيةِسنةِث ثِوِث ثينِوِث  ائةِِ-ااعروفِبابنِزينبِِ-مُمدِبنِإبراهيمِالنعمانِ و
بنِهما ،ِقال:ِِقال:ِحدثناِأبِ،ِقال:ِحدثناِعليِبنِهاشم،ِوِالْسنِبنِالسكن،ِقال:ِحدثناِعبدِالرزاقِ-الرجلِيواليِيزيدِبنِمعاويةِوِمنِالنصاب

اليمن،ِفقالِِقال:ِوِقدِعلىِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِأهلِأخبَنِِأبِ،ِعنِميناءِمولىِعبدِالرحْنِبنِعوف،ِعنِجابرِبنِعبدِ ِالأنصاري،
يعاًِِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِفقالوا:ِيَِرسولِ ،ِوِمنِوصيير؟ِفقال:ِ»هوِالذيِأمركمِ ِباسعتصا ِبه،ِفقالِعزِوِجل:ِوَِاعْتَصِِ مُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ

ِوَِسِتَ فَرقَُوا«.

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani – well known as Ibn Zaynab – from Muhammad Bin Abdullah Bin Moamar 
Al Tabrany at Tabariyya in the year three hundred and thirty three – and this man used to befriend Yazeed-la Bin 
Muawiya and was from the Hostile ones (Naasibi), from his father, from Ali Bin Hashim, and Al Hassan Bin Al 
Sakan, from Abdula Razaq Bin Hamaam, from his father, from Mayna’a a slave of Abdul Rahman Bin Awf,  

(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah Al-Ansary who said, ‘The people of Yemen sent 
a delegation to Rasool-Allah-saww, and they said, ‘O Rasool-Allah-saww, and who is your-saww 
successor-asws?’ So he-saww said: ‘He-asws is the one whom Allah-azwj has Commanded everyone 
to hold firmly to. Allah-azwj Mighty and Majestic Said And hold firmly with the Rope of Allah 
altogether and do not be disunited [3:103]’. 

 نِ كِتابه،ِوِالْبلِمنِالناسِوصيي«ِ.فقالوا:ِيَِرسولِ ،ِبينِلناِماِهذاِالْبل؟ِفقال:ِ»هوِقولِ :ِإِسَِبَِِبْلٍِمِنَِاللَِِّوَِحَبْلٍِمِنَِالنَاسِِفالْبلِم

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! Explain to us what this Rope is?’ He-saww said: ‘[3:112] except 
with a Rope from Allah and a Rope from the people. So the Rope from Allah-azwj is His-azwj 
Book, and the Rope from the people is my-saww successor-asws’. 

ِيَِحَسْرَتىِعَلىِماِفَ رَطْتُِفيِجَنْبِِا  للَِِّفقالوا:ِيَِرسولِ ،ِوِمنِوصيير؟ِفقال:ِ»هوِالذيِأنزلِ ِفيه:ِأَنِْتَ قُولَِنَ فْس 

So they said, ‘O Rasool-Allah-saww! And who is your-saww successor-asws?’ So he-saww said: ‘He-asws 
is the one regarding whom Allah-azwj Revealed Lest a soul should say: O regret, for what I 
wasted regarding the Side of Allah [39:56]’. 

ِال اَلَُِعَلىِيَدَيْهِِيَ قُولُِيَِِ ليَْتَنِيِاتَخَذْتُِمَعَِالرَسُولِِسَبِيً ِهوِِفقالوا:ِيَِرسولِ ،ِوِماِجنبِ ِهذا؟ِفقال:ِ»هوِالذيِيقولِ ِفيه:ِوَِيَ وَْ ِيَ عَضُّ
 وصييِوِالسبيلِإليِمنِبعدي«ِ.

 
 المناقب 3: 76.  57
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So they said, ‘O Rasool-Allah-saww! And what is this Side of Allah-azwj ( جنب الل)?’ So he-saww said: 
‘He-asws is the one regarding whom Allah-azwj Says And on the Day when the unjust one shall 
bite his hands saying: Alas! If only I had grabbed hold of Sabeel along with the Rasool 
[25:27] – He-asws is my-saww successor-asws and the Way from after me-saww’.  

رِمنكِانِلهِقلب،ِأوِِفقالوا:ِيَِرسولِ ،ِبالذيِبعثيرِبالْ ِنبيا،ِأرنَهِفقدِاشتقناِإليه.ِفقال:ِ»هوِالذيِجعلهِ ِآيةِللمتوسين،ِفإنِن رتمِإليهِن 
فإنهِهو،ِلأنِ ِعزِوِِألقىِالسمعِوِهوِشهيد،ِعرفتمِأنهِوصييكِماِعرفتمِأنِِنبيكم،ِفتخللواِالصفوفِوِتصفحواِالوجوه،ِفمنِأهوتِإليهِقلوبكمِِ

 فاَجْعَلِْأفَْئِدَةًِمِنَِالناَسِِتَْْوِيِإلِيَْهِمِِْإليهِوِإلىِذريته«ِ. جلِيقولِفيكِتابه:

So they said, ‘O Rasool-Allah-saww! By the One-azwj Who Sent you with the Truth as a Prophet-

saww, show him-asws to us for we long for him-asws’. So he-saww said: ‘He-asws is the One for whom 
Allah-azwj Made Signs for those who distinguish (the marks) [15:75]. So those who look at him-

asws from the ones who have a heart, or a hearing and he sees him-asws, would know that he-

asws is my-saww successor-asws just as you know that I-saww am your Prophet-saww. So make rows 
and browse the faces, for the one to whom your hearts incline to, so it is him-asws, because 
Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying in His-azwj Book therefore make the hearts of some 
people yearn towards them [14:37] – towards him-asws and his-asws descendants’. 

فيِبنيِقيس،ِوِعرفةِالدوسيِفيِالدوسيين،ِ ثُِقال:ِفقا ِأبوِعامرِالأشعريِفيِالأشعريين،ِوِأبوِغرةِالْوسنِِفيِالْوسنيين،ِوِظبيانِوِعثمانِبنِقيس
 الأصلعِالبطين،ِوِقالوا:ِإلىِهذاِأهوتِأفئدتناِيَِرسولِ ِ. وِسِح ِبهِع قة،ِفتخللواِالصفوف،ِوِتصفحواِالوجوه،ِوِأخذواِبيد

Then (the narrator) said, ‘So Abu Aamir Al-Ashary stood up among the Asharites, and Abu 
Gharat Al-Khowlany among the Khowlanis, and Zibyan and Usman Bin Qays among the Clan 
of Qays, and Arfat Al-Dowsy among the (can on) Dowsis, so they left alone the rows and 
browsed the faces, and grabbed the hand of the shaven headed one-asws and said, ‘It is to this 
our hearts incline towards, O Rasool-Allah-saww!’  

فرفعواِأصواتْمِيبكون،ِوِقالوا:ِيَِ فقالِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِ»أنتمِنَبةِ ِحينِعرفتمِوصيِرسولِ ِقبلِأنِتعرفوه،ِفبمِعرفتمِأنهِهو«؟
وِتبلجتِصدورنَِِرسولِ ،ِن رنَِإلىِالقو ِفلمِتحنِلْمِ]قلوبنا[،ِوِااِرأيناهِرجفتِقلوبناِثُِاطمأنتِنفوسنا،ِفانْاشت«ِأكبادنَ،ِوِهملتِأعيننا،ِِ

 حتَّكِأنهِلناِأبِوِنَنِعندهِبنون.

So the Prophet-saww said: ‘You are the elite of Allah-azwj whereby you recognised the successor-

asws of Rasool-Allah-saww before having been introduced to him-asws, so how did you come to 
recognise that it is him-asws?’ So they wailed in raised voices and said, ‘O Rasool-Allah-saww! We 
looked at the people, so our hearts did not incline towards them, and when we saw him-asws, 
our hearts quivered, then ourselves were reassured, so our hearts were convinced, and our 
eyes were filled (with tears), and our chests were lightened to the extent as if he-asws was a 
father to us and we were his-asws sons in his-asws presence’.  

أِنتمِمنهِباانزلةِالتيِسبقتِلكمِبِاِالْسنى،ِوِأنتمِعنِالنارِمبعدون«فقالِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِ»وَِماِيَ عْلَمُِِ  ِ.تَأْوِيلَهُِإِسَِالَلُِّوَِالراَسِخُونَِفيِالْعِلْمِ

So, the Prophet-saww said: ‘but none knows its interpretation except Allah, and those who are 
firmly rooted in the Knowledge [3:7] and you all are from it at the status which the good 
preceded for you, and you are remote from the Fire’.  



Unity Among Muslims  is Upon the Truth     www.hubeali.com 

Page 39 of 47 

كِانِالنبيِ)صلىِ ِعليهِو آله(ِبشرهمِِِِقال:ِفبقيِهؤسءِالقو ِااسمونِحتَِّشهدواِمعِأمؤِااؤمنينِالْملِوِصفينِفقتلواِبصفينِ)رحْهمِ (،ِو
 بالْنةِوِأخبَهمِأنَّمِيستشهدونِمعِعليِبنِأبِِطالبِ)عليهِالس  (ِ.

He (the narrator) said, ‘So those people remained (alive) until they witnessed along with Amir-
Al-Momineen-asws, the (battles of) the Camel and Siffeen. They were killed at Siffeen, and the 
Prophet-saww has given them the good news of the Paradise and informed them that they 
would be achieving martyrdom with Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.58  

مؤي،ِقال:ِعنه،ِقال:ِأخبَنَِمُمدِبنِهما ِبنِسهيل،ِقال:ِحدثناِأبوِعبدِ ِجعفرِبنِمُمدِالْسني،ِقال:ِحدثناِأبوِإسحاقِإبراهيمِبنِإسحاقِالْ
 حدثناِمُمدِبنِزيدِبنِعبدِالرحْنِالتميمي،ِعنِالْسنِبنِالْسينِالأنصاري،ِعنِمُمدِبنِالْسين،ِعنِأبيه،ِعنِجده،ِقال:ِ

From him, said, ‘It was informed to us by Muhammad Bin Hamam Bin Saheyl, from Abu Abdullah Ja’far Bin 
Muhammad Al Hasny, from Abu Is’haq Ibrahim Bin Is’haq Al Humeyri, from Muhammad Bin Zayd Bin Abul 
Rahman Al Tameemi, from Al Hassan Bin Al Husayn Al Ansay, from Muhammad Bin Al Husayn, from his father, 
from his grandfather who said,  

منِهذاِِقالِعليِبنِالْسينِ)عليهِالس  (:ِ»كانِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِذاتِيو ِجالساِوِمعهِأصحابهِفيِااسجد،ِفقال:ِيطلعِعليكمِِ
 البابِرجلِمنِأهلِالْنةِيسألِعماِيعنيه،ِ

Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘One day Rasool-Allah-saww was seated along with his-saww 
companions in the Masjid, and he-saww said: ‘There would be emerging to you all from this 
door, a man from the inhabitants of the Paradise asking about what he means it’.  

زِوِجلِِفطلعِعليهِرجل،ِطوالِشبيهِبرجالِمضر،ِفتقد ِفسلمِعلىِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِوِجلس،ِفقال:ِيَِرسولِ ،ِإنِِسعتِ ِع
يعاًِوَِسِتَ فَرقَُواِفماِهذاِالْبلِالذيِأمرنَِ ِباسعتصا ِبهِوِأسِ  نتفرقِعنه؟ِيقولِفيماِأنزل:ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ

So there emerged to him-saww a tall man resembling the men of (the tribe of) Muzar. He came 
forwards and greeted upon Rasool-Allah-saww and sat down. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! I 
heard Allah-azwj Mighty and Majestic Saying in what is Revealed: ‘And hold firmly with the 
Rope of Allah altogether and do not be disunited [3:103]. So what is this rope which Allah-azwj 
Commanded us with the holding firmly with and we should not be separated from it?’  

يِمنِتَسيرِبهِفأطرقِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِملياِثُِرفعِرأسهِوِأشارِبيدهِإلىِعليِبنِأبِِطالبِ)عليهِالس  (،ِوِقال:ِهذاِحبلِ ِالذ
 عصمِبهِفيِدنياه،ِوِلَِيضلِبهِفيِآخرته.ِ

So Rasool-Allah-saww left it for a moment, then raised his-saww head and indicated by his-saww 
hand towards Ali-asws Bin Abu Talib-asws and said: ‘This is the Rope of Allah-azwj which the one 
who attaches with him-asws would be saved by him-asws in his world and will not stray by him-asws 
in his Hereafter’.  

 فوثبِالرجلِإلىِعليِ)عليهِالس  (ِفاحتضنهِمنِوراءِظهرهِوِهوِيقول:ِاعتصمتِبِبلِ ِوِحبلِرسوله،ِثُِقا ِفولىِفخرجِ.

 
 الغيبة: 39/ 1 58
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So, the man leapt up towards Ali-asws and embraced him-asws from behind him-asws and he was 
saying, ‘I hereby hold firmly with the rope of Allah-azwj and rope of His-azwj Rasool-saww’. Then 
he arose and turned around, and went out. 

 فقا ِرجلِمنِالناسِفقال:ِيَِرسولِ ،ِألْقهِفأسألهِأنِيستغفرِ ِلي؟ِفقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(:ِإذنِتَدهِموفقا.ِِ

Then a man from the people stood up and he said, ‘O Rasool-Allah-saww! Can I catch up with 
him and ask him to seek Forgiveness of Allah-azwj for me?’ So Rasool-Allah-saww said: ‘If you are 
successful in finding him’.  

ل:ِفإنكِنتِِقال:ِفلحقهِالرجلِفسألهِأنِيستغفرِ ِله،ِفقالِله:ِأِفهمتِماِقالِليِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِوِماِقلتِله؟ِقال:ِنعم.ِقا
 متمسكاِبذليرِالْبلِيغفرِ ِلير،ِوِإسِف ِيغفرِ ِلير«.ِِ

He-asws said: ‘So the man caught up with him and asked him to seek Forgiveness of Allah-azwj 
for him. He said to him, ‘Did you understand what Rasool-Allah-saww said to me and what I said 
to him-saww?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So if were to be attached with that rope, Allah-azwj would 
Forgive (your sins) for you, or else Allah-azwj would not Forgive (your sins) for you’’.59 

عنِالسيدِالرضيِفيِ)الْصائص(:ِقال:ِحدثنيِهارونِبنِموسى،ِقال:ِحدثنيِأحْدِبنِمُمدِبنِعمار،ِقال:ِحدثناِأبوِموسىِعيسىِالضريرِالبجلي،ِِ
:ِادعواِليِِله(أبِِالْسنِ)عليهِالس  (ِفيِخطبةِخطبهاِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِفيِمرضه،ِوِفيِالْبَ:ِ»فقالِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآ

 ِ-يعنيِالعباسِ)رحْهِ (ِ-عمي

Al Seyyid Al Razy in Al Khasaais, said, ‘It was narrated to me by Haroun Bin Musa, from Ahmad Bin Muhammad 
Bin Ammar, from Abu Musa Isa Al Zareyr Al Bajaly, 

From Abu Al-Hassan-asws regarding a sermon addressed by Rasool-Allah-saww during his-saww 
illness, and in the Hadeeth: ‘So Rasool-Allah-saww said: ‘Call my-saww uncle for me-saww!’ – 
meaning Al-Abbas. 

اادينةِِِفدعيِله،ِفحملهِوِعليِ)عليهِالس  (،ِحتَِّأخرجاه،ِفصلىِبالناسِوِإنهِلقاعد،ِثُِحْلِفوضعِعلىِاانبَِبعدِذلير،ِفاجتمعِلذليرِجْيعِأهل
[ِوِالنبيِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِيخطبِساعةِوِِمنِااهاجرينِوِالأنصار،ِحتَِّبرزتِالعوات ِمنِخدورها،ِفبينِباهِوِصائحِوِمستُّجعِ]وِواجم

 يسكتِساعة،ِِ

So, they called for him-saww, so he and Ali-asws carried him-saww until they brought him-saww out. 
He-saww prayed Salat with the people while he-saww being seated. Then he-saww was carried and 
placed upon the Pulpit after that. Therefore, due to that, the entirety of the people of Al-
Medina gathered, from the Emigrants and the Helpers, to the extent the young girls came out 
from their houses. So they were between crying, and shrieking, and saying, ‘We are from 
Allah-azwj and to Him-azwj we are returning’, and intense grief; and the Prophet-saww was 
addressing for a while and was silent for a while (due to illness).  

أِنِقال: لِيبلغِشاهدكمِغائبكم،ِ وكِانِفيماِذكرِمنِخطبته اِلْنسِوِالْن، اِلأنصار،ِوِمنِحضرِفيِيوميِهذاِوِساعتيِهذهِمن اِاهاجرينِو  يَِمعاشر
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And among what he-saww mentioned from his-saww address, he-saww said: ‘O group of the 
Emigrants and the Helpers! And the one who is present during this day of mine-saww, and this 
time of mine-asws, from the humans and the Jinn, let your present ones deliver to your 
absentees.  

كِتابِ ِفيهِالنورِوِالْد ،ِوِالبيانِااِفرضِ ِتبارهِوِتعالىِمنِشي ء،ِحجةِ ِعليكمِوِحجتيِوِحجةِوليي،ِوِخلفتِِأسِإنِِقدِخلفتِفيكم
 فيكمِالعلمِالأكبَ،ِعلمِالدينِوِنورِالْد ِوِضياءه،ِوِهوِعليِبنِأبِِطالب،ِِ

Indeed! I-saww am leaving behind among you all the Book of Allah-azwj wherein is the Light and 
the Guidance, and the explanation of what Allah-azwj Blessed and Exalted Obligated from the 
things. It is a Proof of Allah-azwj upon you and proof and proof of my-saww custodian (of the 
Religion). And I-saww am leaving behind among you all the great flag, flag of Religion and 
guiding light and its illumination, and he is Ali-asws Bin Abu Talib-asws.  

كُِِ يعاًِوَِسِتَ فَرقَُواِوَِاذكُْرُواِنعِْمَتَِاللَِِّعَلَيْكُمِْإِذْ كُِنْتُمِِْأسِوِهوِحبلِ ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ نْتُمِْأعَْداءًِفأَلََفَِبَيْنَِقُ لُوبِكُمِْفأََصْبَحْتُمِْبنِِعْمَتِهِِإِخْوانًَِوَ
ُِالَلُِّلَكُمِْآيَتهِِِلَعَلَكُمِْتَْتَْدُونَِ.عَلىِشَفاِحُفْرَةٍِمِنَِالنَارِِفأََِ كَِذلِيَرِيُ بَينِ   نْ قَذكَُمِْمِنْها

Indeed! And he-asws is the Rope of Allah-azwj And hold firmly with the Rope of Allah altogether 
and do not be disunited, and remember the Favour of Allah upon you when you were 
enemies, so He United between your hearts and (it was) by His Favour you became brethren 
and you were on the brink of a pit of the fire, so He Saved you from it.  Like that Allah 
Clarifies His Signs for you all perhaps you may be rightly Guided [3:103]. 

يو ِالقيامةِأصمِوِِأيهاِالناس،ِهذاِعلي،ِمنِأحبهِوِتوسهِاليو ِوِبعدِاليو ِفقدِأوفىِبِاِعاهدِعليهِ ،ِوِمنِعاداهِوِأبغضهِاليو ِوِبعدِاليو ِجاءِِ
 أعمى،ِسِحجةِلهِعندِ «ِ.

O you people! This Ali-asws, the one who loves him-asws and befriends him-asws today and after 
today, so he has fulfilled with what Allah-azwj Covenanted upon him, and the one who is 
inimical to him-asws and hates him-asws today and after today, would come on the Day of 
Judgment as deaf and blind, there being no argument for him in the Presence of Allah-azwj’’.60  

قال:ِ»إنِ ِتبارهِوِتعالىِعلمِأنَّمِسيفتُّقونِبعدِ عليِبنِإبراهيم،ِقال:ِفيِروايةِأبِِالْارود،ِعنِأبِِجعفرِ)عليهِالس  (،ِفيِقوله:ِوَِسِتَ فَرقَُوا.
 رقوا«ِ.نبيهمِوِيختلفون،ِفنهاهمِعنِالتفرقكِماِنَّىِمنكِانِقبلهم،ِفأمرهمِأنِيَتمعواِعلىِوسيةِآلِمُمدِ)عليهمِالص ةِوِالس  (،ِوِسِيتف

Ali Bin Ibrahim said, in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words and do not be disunited [3:103], said: ‘Allah-azwj 
Blessed and Exalted Knew that they would be disuniting after their Prophet-saww and be 
differing, thus He-azwj Forbade them from the disunity just as He-azwj Forbade the ones who 
were before them. So He-azwj Commanded them that they would be gathering upon the 
Wilayah of the Progeny-asws of Muhammad-saww and not be disunited’’.61 

 
60  .74 :  خصائص أمير المؤمنير 
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كُِنْتُمِْعَلىِشَفاِحُفْرةٍَِمِنَِالناَرِِفأَنَْ قَذكَُمِْمِنْهاِبِحَُمَدٍِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْأبَيِهِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)عليهِالس  (ِقَ وِْ لهُُِتَ عَالَىِوَ
 ئيِلُِ)عليهِالس  (ِعَلَىِمَُُمَدٍِ)صلىِ ِعليهِوآله(.هَكَذَاِوَِاللَِِّنَ زَلَِبِِاَِجَبََِْ

Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, who has narrated: 

Abu Abdullah-asws regarding the Words of the High-azwj: and you were on the brink of a pit of 
the fire, so He Saved you from it by Muhammad-saww [3:103].’’ By Allah-azwj, this is how 
Jibraeel-as descended with it unto Muhammad-saww’.62 

كَِانَِأبَوُِِعَنْهُِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِبْنِِأَبِِنَْْراَنَِعَنِْأَبِِهَارُونَِالْمَكْفُوفِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)عليهِالس  (ِِ عَبْدِِاللَِِّ)عليهِالس  (ِإِذَاِذكََرَِرَسُولَِاللَِِّ)صلىِقاَلَ
كَِيْفَِسَِتَحْمِلُنَاِعَلَىِرُءُوسِهَاِوَِ ِللِْعَرَبِ كُِنْتُمِْعَلىِشَفاِِِِ ِعليهِوآله(ِقاَلَِبَِِبِِوَِأمُِ يِوَِقَ وْمِيِوَِعَشِؤَتِِعَجَب  حُفْرَةٍِمِنَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِيَ قُولُِفيكِِتَابِهِِوَ

 الناَرِِفأَنَْ قَذكَُمِْمِنْهاِفَبَسَُولِِاللَِِّ)ِصلىِ ِعليهِوآلهِ(ِأنُْقِذُواِ.

From him, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from Abu Haroun Al-Makfouf, who has narrated the following: 

Whenever Abu Abdullah-asws mentioned the Rasool Allah-saww, he would say: ‘By my-asws 
father-asws, and my-asws mother-as, and by my-asws people, and my-asws relatives! It is strange of 
the Arabs, how they have not carried us-asws upon their heads, and Allah-azwj Mighty and 
Majestic is Saying in His-azwj Book: and you were on the brink of a pit of the fire, so He Saved 
you from it [3:103]. So it was by the Rasool Allah-saww that they were saved’.63 

Neglecting The Rope of Allah-azwj 

ِقاَلَِحَدَثَنِيِالَْْسَنُِبْنُِالْعَبَاسِِالْبَجَلِيُِّمُعَنْعَنا ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِعِِعَنِْأبََانِِبْنِِتَ غْلِبَِقاَلَِقاَلَِ]أبَوُ[ِجَعْفَرٍِ]ع فُ راَت  الْْبَْلُِالَذِيِقاَلَِالَلُِّ]تَ عَالَىِِ[ِوَسَيةَُِعَلِيِ 
كَِانَِمُؤْمِناًِوَِمَنِْتَ ركََهُِخَرجََِمِِفِيهِِ يعاًِوَِسِتَ فَرقَُواِفَمَنِْتََسََيَرِبِهِ يماَنِِ.[ِوَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ  نَِالِْْ

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Hassan Bin Al Abbas Al Bajaly, from Aban Bin Taghlub who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘The Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the Rope which Allah-azwj the 
Exalted Said with regards to it And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not 
be disunited [3:103]. Thus, the one who attaches with it would be a Momin, and the one who 
neglects it would have exited from the Eman’’.64  

عَبْدُِالْعَزيِزِِبْنُِيََْيََِبْنِِأَحَْْدَِالْْلَُودِيُِّقاَلَ:ِحَدَثَنِيِمَُُمَدُِبْنُِسَهْلٍِِقاَلَ:ِأَخْبََنَََِمَُُمَدُِبْنُِأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍ،ِقاَلَ:ِحَدَثَ نَاِِِِأَخْبََنَََِمَُُمَدُِبْنُِعَبْدِِاللَِِّالصُّوفيُِ
ِالربَعَِيُِ قاَلَ:ِحَدَثَ نَاِعَبْدُِالْعَزيِزِِبْنُِعَمْروٍ،ِقاَلَ:  عَنِْأبََانِِبْنِِتَ غْلِبَِِحَدَثَ نَاِالَْْسَنُِبْنُِالَْْسَنِ،ِقاَلَِحَدَثَ نَاِيََْيََِبْنُِعَلِيٍ 

Muhammad Bin Abdullah Al Sowfy informed us, from Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Aziz 
Bin Yahya Bin Ahmad Al Jaloudy, from Muhammad Bin Sahl, from Abdul Aziz Bin Amro, from Al Hassan Bin Al 
Hassan, from Yahya Bin Ali Al Rabi’e, from Aban Bin Taghlub, 

يعاًِالْآيةََِ الَذِيِقاَلَِالَلُّ:ِِ-عَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِقاَلَ:ِنََْنُِحَبْلُِاللَِِّ ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِالْمُسْتَمْسِيُرِبِالْبَِ ِِِِ-وَِاعْتَصِمُواِبَِِبْلِِاللَِِّجَِْ فاَلْمُسْتَمْسِيُرِبِوَسَيةَِِعَلِيِ 
كَِانَِخَارجِاًِمِنَِالِْْيماَنِِ كَِانَِمُؤْمِناً،ِوَِمَنِْتَ ركََهُ  . ]كَذَا[ِفَمَنِْتََسََيَرِبِهِ

 
62 Al Kafi – H 14656 
63 Tafseer Noor Al Saqalayn – V 3 P 162 H 314 
64 Tafseer Furaat – V 1 P 96 H 72 
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From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘We-asws are the rope of Allah-azwj for which 
Allah-azwj Said: And hold firmly with the Rope of Allah altogether and do not be disunited 
[3:103] – the Verse. Thus, the one attached with the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the 
one attached with the righteousness. Like that, the one who is attached with him-asws would 
be a Momin, and the one who neglects him-asws would have exited from the Eman’’.65 

Appendix VIII:  Additional Ahadith in the interpretation of 11:17 

فقعدتِعليهاِِِِحدثناِمُمدِبنِالْسينِعنِعبدِ ِبنِحْادِعنِابىِالْارودِعنِالأصبغِبنِنباتهِقالِقالِامؤِااؤمنينِعليهِالس  ِلوكِسرتِلىِوسادة
 رِِلقضيتِبينِاهلِالتوريةِبتوريتهمِواهلِالأنْيلِبانْيلهمِواهلِالزبورِبزبورهمِواهلِالفرقانِبفرقانَّمِبقضاءِيصعدِإلىِ ِيزه

It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin Hamaad, from Abu Al-Jaroud, from Al-
Asbagh Bin Nabata who said: 

‘Amir-Al-Momineen-asws said: ‘If you set up for me-asws a platform, I-asws would have from there 
judged between the people of the Torah by their Torah, and the people of the Evangel by 
their Evangel, and the people of the Psalms by their Psalms, and the people of the ‘Furqan’ 
(Quran) by the Furqan, decreeing them to follow Allah-azwj.  

ةِمنكِتابِ ِو ِماِنزلتِآيةِفيكِتابِ ِفيِليلِأوِنَّارِاسِوقدِعلمتِفيمنِانزلتِوسِمِنِمرِعلىِراسهِااواسىِمنِقريشِاسِوقدِنزلتِفيهِآي
 تسوقهِإلىِالْنةِأوِإلىِالنارِ

By Allah-azwj no Verse Came down in the Book of Allah-azwj in the night or day, except that I-asws 
knew for whom it Came down, and there is no ‘Al-Mawasy’, head from the (Quraysh), who 
passed by but a Verse Came down regarding him from the Book of Allah-azwj herding him to 
the Paradise or to the Fire’.  

سعتِ ِيقولِافمنكِانِعلىِبينةِمنِربهِويتلوهِشاهدِمنهِقالِرسولِ ِصلىِِفقا ِإليهِرجلِفقالِيَِامؤِااؤمنينِماِالآيةِالتَِّنزلتِفييرِقالِلهِاماِِ
  ِعليهِوآلهِعلىِبينةِمنِربهِوانَِشاهدِلهِفيهِواتلوهِمعه

A man stood up to him-asws and said, ‘O Amir-ul-Momineen-asws, what is the Verse which has 
been Revealed regarding you-asws?’ He-asws said to him: ‘But you heard Allah-azwj Say So the one 
who was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites it [11:17]’, Rasool-
Allah-saww said: ‘Ali-asws is Evidence from his-asws Lord-azwj, and I-saww am a witness for him-asws 
with regard to this, and I-saww recited with him-asws’.66 

،ِفلهِث ثِمائةِاسمِالطبَسي،ِقال:ِبالْسنادِيرفعهِإلىِالثقاتِالذينكِتبواِالأخبارِأنَّمِأوضحواِماِوجدواِبِنِلْمِمنِأساءِأمؤِااؤمنينِ)عليهِالس  (
كِانَِعَلىِبَ يِ نَةٍِمِنِْرَبِ هِِوَِ يَ تْلُوهُِشاهِد ِمِنْهُِفالبينةِمُمدِ)صلىِ ِعليهِوِِِِفيِالقرآن،ِمنهاِماِرووهِبالْسنادِالصحيحِعنِابنِمسعود،ِقولهِتعالى:ِأَِفَمَنْ

 آله(،ِوِالشاهدِعليِ)عليهِالس  ِ(

Al-Tabrasy said,  

 
65 Shawaheed Al Tanzeel V 1 P 169 H 178 
66 Basaair Al Darajaat – P 3 Ch 9 H 2 
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‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News (Hadeeth), 
they have made it clear from what they found of the names of Amir-ul-Momineen-asws (in the 
Quran). So for him-asws (were found) three hundred names in the Quran. From these, what 
has been reported by the correct chain from Ibn Masoud –the Words of the Exalted: So the 
one who was upon a clear Proof from his Lord, and a witness from him recites it [11:17], so 
the clear proof (Bayyina) is Muhammad-saww, and the witness (Al-Shahid) is Ali-asws’.67 

إبراهيمِبنِمُمدِِالشيخِاافيدِ)فيِأماليه(،ِقال:ِأخبَنَِأبوِالْسنِعليِبنِب لِااهلبي،ِقال:ِحدثناِعليِبنِعبدِ ِبنِأسدِالْصفهانِ،ِقال:ِحدثناِ
 ،ِقال:ِقا ِرجلِإلىِِِالثقفي،ِقال:ِحدثناِإساعيلِبنِأبان،ِقال:ِحدثناِالصباحِبنِيَيَِاازنِ،ِعنِالأعمش،ِعنِاانهالِبنِعمرو،ِعنِعبادِبنِعبد

كِانَِعَلىِبَ يِ نَةٍِمِنِْرَبِ هِِوَِي َِ  تْلُوهُِشاهِد ِمِنْهُِأمؤِااؤمنينِ)عليهِالس  (ِفقال:ِيَِأمؤِااؤمنين،ِأخبَنِِعنِقولِ ِتعالى:ِأَِفَمَنْ

Al Sheykh Al Mufeed, in his Amaali, said, ‘Abu Al Hassan Ali Bin Bilal Al Mahalby informed us, from Ali Bin 
Abdullah Bin Asan Al Isfahani, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ismail Bin Aban, from Al Sabaah Bin 
Yahya Al Mazny, from Al Amsh, from Al Minhal Bin Amro, from Abaad Bin Abdullah who said,  

‘A man stood up to Amir-Al-Momineen-asws, so he said, ‘O Amir-Al-Momineen-asws! Inform me 
about the Words of Allah-azwj: So the one who was upon a clear Proof from his Lord, and a 
witness from him recites it [11:17]’. 

ااواسيِمنِِقال:ِقال:ِ»رسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(ِالذيكِانِعلىِبينةِمنِربه،ِوِأنَِالشاهدِلهِوِمنه،ِوِالذيِنفسيِبيدهِماِأحدِجرتِعليهِ
كِتابهِطائفة.ِوِالذيِنفسيِبيدهِلئنِتكونواِتعلمونِماِقضىِ ِلناِأهلِالبيتِعلىِلسانِالنبيِِ اسميِأحبِإليِمنِقريشِإسِوِقدِأنزلِ ِفيهِمن

كِبابِحطةِفيِبنيِإسرائيلأنِيكونِليِمل  ءِهذهِالرحبةِذهبا،ِوِ ِماِمثلناِفيِهذهِاسمةِإسكِمثلِسفينةِنوحِو

He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww was the one upon a clear Proof from his-saww Lord-azwj, and I-asws 
am the witness for him-saww and from him-saww. By the One in Whose-azwj Hand is My-asws soul, 
there is not one from the Quraysh against whom it flowed, except that Allah-azwj Revealed it 
from His-azwj Book, (against) a whole group. By the One in Whose-azwj Hand is my-asws soul, if 
that were to transpire what Allah-azwj has Decreed for us-asws the People-asws of the Household, 
upon the tongue of the Prophet-saww, would be more beloved to me-asws than this (whole) 
place filled with gold. By Allah-azwj! There is no example for us-asws in this community except 
like the example of the ship of Noah-as and like the door of Hitta among the Children of 
Israel’.68  

لذيِت هِمنِِالعياشي:ِعنِبريدِبنِمعاويةِالعجلي،ِعنِأبِِجعفرِ)عليهِالس  (،ِقال:ِ»الذيِعلىِبينةِمنِربهِرسولِ ِ)صلىِ ِعليهِوِآله(،ِوِا
 أوصياؤهِواحداِبعدِواحدِبعدهِالشاهدِمنهِأمؤِااؤمنينِ)عليهِالس  (ِثُِ

Al Ayyashi, from Yazeed Bin Muawiya Al Ajaly,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘The one who was upon a clear Proof 
from his Lord-azwj is Rasool-Allah-saww, and the one who recited it from after him-saww, the 
witness from him-saww, is Amir-Al-Momineen-asws, then his-asws successors-asws, one-asws after 
one-asws’.69  

 
 (Extract) الفضائل لابن شاذان: 174 67
يل 1: 276/ 375 68 : 145/ 5، شواهد التي    الأمالي
ي 2:  142/ 12.  69

 تفسير العيّاش 
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The highest merit of Amir Al-Momineen-asws 

كِتابه. قال:ِوماِأنزلِِِسليمِقال:ِجاءِرجلِإلىِعليِبنِأبِِطالبِوأنَِأسع،ِفقال:ِأخبَنِِيَِأمؤِااؤمنينِبِفضلِمنقبةِلير؟ِقال:ِماِأنزلِ ِفيِمن
  ِفييرِِ

Sulaym (Bin Qays Al-Hilali) said, ‘A man came up to Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and I was 
listening, so he said, ‘Inform me, O Amir-Al-Momineen-asws, of the highest merit for you’. He-

asws said: ‘What Allah-azwj has Revealed regarding me-asws from His-azwj book’. He asked, ‘And 
what has Allah-azwj Revealed regarding you-asws?’  

ب(،ِإيَيِعنى.ِِقال:ِقوله:ِ)أفمنكِانِعلىِبينةِمنِربهِويتلوهِشاهدِمنه(،ِأنَِالشاهدِمنِرسولِ ِصلىِ ِعليهِوآله.ِوقوله:ِ)ومنِعندهِعلمِالكتا
 ولَِيدعِشيئاِمِاِذكرِ ِفيهِإسِذكرهِِ

He-asws said: ‘His-azwj Words: So the one who was upon a clear Proof from his Lord, and a 
witness from him recites it [11:17], I-asws am the Witness from the Rasool-Allah-saww. And His-

azwj Words: and one with whom is Knowledge of the Book [13:43], it means me-asws’. And he-

asws did not leave out anything from what Allah-azwj had Mentioned regarding him-asws, except 
that he-asws mentioned it’.70 

Appendix IX:  The ‘Differing is not the Divisions in Verse 9:122 

قلت:ِجْيعا؟ِقال:ِ»إنِ ِيقول:ِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنِِْ الْما ؟ِقال:ِ»عليكمِالنفر«.عنِعبدِالأعلى،ِقال:ِقلتِلأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (:ِبلغناِوفاةِِ
ينِ«ِالآيةِ ليَِتَفَقَهُواِفيِالدِ   كُلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِةِ 

From Abdul A’ala who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘(What should we do when the news of) the passing away of the 
Imam-asws reaches us?’ He-asws said: ‘Upon you is the going forth’. I said, ‘Altogether?’ He-asws 
said: ‘Allah-azwj is saying: so why don’t a group of them from every sect from them go forth 
to obtain understanding in the Religion [9:122] – the Verse. 

 أَجْرهُُِعَلَىِاللَِِّ قلت:ِنفرنَِفماتِبعضناِفيِالطري ؟ِقال:ِفقال:ِوَِمَنِْيَخْرجُِْمِنِْبَ يْتِهِِمُهاجِراًِإِلَىِاللَِِّوَِرَسُولهِِِإلىِقوله:

I said, ‘We go forth and one of us dies in the road?’ So he-asws said: and the one who goes out 
from his would emigrating to Allah and His Rasool, then death overtakes him, so his 
Recompense would fall upon Allah [4:100]’. 

اِدخلتِِقلت:ِفقدمناِاادينةِفوجدنَِصاحبِهذاِالأمرِمغلقاِعليهِبابهِمرخىِعليهِستُّه؟ِقال:ِ»إنِهذاِالأمرِسِيكونِإسِبِمرِبين،ِهوِالذيِإذ
 اادينة،ِقلت:ِإلىِمنِأوصىِف ن؟ِقالوا:ِإلىِف نِِ

I said, ‘We proceed to the city and we find the Master-asws of this Command, his-asws door being 
locked upon him-asws, the curtain having been drawn upon it?’ He-asws said: ‘This matter cannot 
happen except with the clear Command. It is which, when you enter the city, you said, ‘To 

 
70 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 60 



Unity Among Muslims  is Upon the Truth     www.hubeali.com 

Page 46 of 47 

whom did so and so (Imam-asws) bequeath to?’ They would say, ‘To so and so (the next Imam-

asws)’’.71 

شعيب،ِقال:ِقلتِلأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (:ِإذاِحدث،ِمُمدِبنِيعقوب:ِعنِمُمدِبنِيَيَ،ِعنِمُمدِبنِالْسين،ِعنِصفوان،ِعنِيعقوبِبنِِ
ليَِتَفَقَِ كُِلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِةِ  كِيفِيصنعِالناس؟ِقال:ِ»أينِقولِ ِعزِوِجل:ِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنْ هُواِفيِالدِ ينِِوَِليُِنْذِرُواِقَ وْمَهُمِْإِذاِرَجَعُواِعلىِالْما ِحدث،

ِهمِفيِعذرِماِدامواِفيِالطلب،ِوِهؤسءِالذينِينت رونَّمِفيِعذرِحتَِّيرجعِإليهمِأصحابِم«.ِ-قالِ-هُمِْيََْذَرُونَ!إلِيَْهِمِْلَعَلَِ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan, from 
Yaqoub Bin Shuayb who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘If an event (of death) were to occur, upon the Imam-asws (passes 
away), what should the people do?’ He-asws said: ‘The Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: 
so why don’t a group of them from every sect from them go forth to obtain understanding 
in the Religion and let them warn their people when they return to them, perhaps they 
would be cautious [9:122] – they would be in a state of being excused for as long as they are 
in the state of searching (as to who the successor-asws of the Imam-asws is), and (also) those 
who were awaiting them would be in a state of being excused until they (those who went 
forth) return back to their companions’.72  

يََْيََِالْْلََبيِ ِعَنِْبُ رَيْدِِبْنِِمُعَاوِيةََِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِمُسْلِمٍِقاَلَِقُ لْتُِِِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِِالنَضْرِِبْنِِسُوَيْدٍِعَنِْ
كَِانَِعَالِماًِوَِالْعِلْمُِيُ تَوَارَثُِِ(ِأَصْلَحَيَرِالَلُِّبَ لَغَنَاِشَكْوَاهَِوَِأَشْفَقْنَاِفَ لَوِْأعَْلَمْتَنَاِأوَِْعَلَمْتَنَاِمَنِْقاَلَِإِنَِعَلِي اًِ)ِعلِِلِأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالس   يهِالس  ِ(

إِسَِبقَِيَِمِنِْبَ عْدِهِِمَنِْيَ عْلَمُِمِثْلَِعِلْمِِ  هِِأوَِْمَاِشَاءَِالَلُِّفََ ِيَ هْلِيُرِعَالَِ 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Al Nazar Bin 
Suweyd, from Yahya Al Halby, from Bureyd Bin MUawiya, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘May Allah-azwj Keep you-asws well! Your-asws complaint (illness) has 
reached us and we are compassionate, so if you-asws could let us know, or tell us who (is the 
Imam-asws after you-asws)?’ He-asws said: ‘Ali-asws was a knowledgeable one, and the knowledge 
is inherited. So the knowledgeable one will not depart except that there would remain from 
after him-asws, the one-asws who knows the like of his-asws knowledge or whatever Allah-azwj so 
Desires’.  

ِفََ ِيَ عْنِيِالْمَدِينَةَِوَِأمََاِغَؤْهَُاِمِنَِالْبلُْدَانِِفبَِقَدْرِِمَسِؤهِِمِْإِنَِالَلَِّيَ قُولُِِقُ لْتُِأَِفَ يَسَعُِالناَسَِإِذَاِمَاتَِالْعَالَُِأَسَِيَ عْرفُِواِالَذِيِبَ عْدَهُِفَ قَالَِأمََاِأهَْلُِهَذِهِِالْبَلْدَةِِ
كِانَِالْمُؤْمِِ ينِِوَِليُِنْذِرُِوَِما ليَِتَفَقَهُواِفيِالدِ  كُِلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِةِ  كَِافةًَِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنْ  واِقَ وْمَهُمِْإِذاِرَجَعُواِإلِيَْهِمِْلعََلَهُمِْيََْذَرُونَِِنُونَِليَِنْفِرُوا

I said, ‘Is there a leeway for the people, when the knowledgeable one-asws passes away, except 
that they should recognise the one-asws who is after him-asws?’ So he-asws said: ‘As for the people 
of this city, so no, meaning Al-Medina, and as for others from the cities, so in accordance of 
their travel distance. Allah-azwj is Saying: And it was not for the Momineen to go forth 
altogether, so why don’t a group of them from every sect from them go forth to obtain 
understanding in the Religion and let them warn their people when they return to them, 
perhaps they would be cautious [9:122]’. 

 
 تفسير العياّشي 2: 118/ 161 71
 الكافي 1: 309/ 1 72
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 ِرَسُولهِِِثَُُِيدُْركُِهُِالْمَوْتُِفَ قَدِْوَقَعَِأَجْرهُُِعَلَىِاللَِِّقاَلَِقُ لْتُِأَِرأَيَْتَِمَنِْمَاتَِفيِذَلِيَرِفَ قَالَِهُوَِبِنَْزلَِةِِمَنِْخَرجََِمِنِْبَ يْتِهِِمُهَاجِراًِإِلَىِاللَِِّوَِ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘What is your-asws view of the one who dies during that?’ So he-

asws said: ‘He would be at the status of: and the one who goes out from his would emigrating 
to Allah and His Rasool, then death overtakes him, so his Recompense would fall upon Allah 
[4:100]’. 

ِشَيِْ  ءٍِيَ عْرفُِونَِصَاحِبَهُمِْقاَلَِيُ عْطَىِالسَكِينَةَِوَِالْوَقاَرَِوَِالْْيَْبَةَِِقاَلَِقُ لْتُِفإَِذَاِقَدِمُواِبَِِيِ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So how do they proceed, by which thing they would be 
recognising their Master-asws?’ He-asws said: ‘They would be granted the tranquillity, and the 
dignity, and the awe (in his-asws presence)’.73  

يَ،ِعنِبابويه،ِقال:ِحدثناِأبِِ)رحْهِ (،ِقال:ِحدثناِعبدِ ِبنِجعفر،ِعنِعليِبنِإساعيل،ِوِعبدِ ِبنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِصفوانِبنِيَابنِ
مِسِيزالونِيعقوبِبنِشعيب،ِعنِأبِِعبدِ ِ)عليهِالس  (ِقال:ِقلتِله:ِإذاِهليرِالْما ِفبلغِقوماِليسواِبِضرته؟ِقال:ِ»يخرجونِفيِالطلب،ِفإنَّ

 فيِعذرِماِدامواِفيِالطلب

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Abdullah Bin Ja’far, from Ali Bin Ismail, and Abdullah Bin 
Muhammad Bin Isa, from Safwan Bin Yahya, from Yaqoub Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘When the Imam-asws 
passes away and (its news) reaches a people who were not in his-asws presence?’ He-asws said: 
‘They should go forth in search (as to who the successor-asws is). Thus they would not cease to 
be in a state of being excused for as long as they are in their search’.  

كُِلِ ِفِرْقَةٍِمِنْهُمِْطائفَِِ ليَِتَفَقَهُواِفيِالدِ ينِِوَِليُِنْذِرُواِِقلت:ِيخرجونكِلهمِأوِيكفيهمِأنِيخرجواِِبعضهم؟ِقال:ِ»إنِ ِعزِوِجلِيقول:ِفَ لَوِْسِنَ فَرَِمِنْ ةِ 
ِفيِالسعةِحتَِّيرجعِإليهمِأصحابِمِِهؤسءِااقيمونِِ-قالِ-قَ وْمَهُمِْإِذاِرَجَعُواِإلِيَْهِمِْلَعَلَهُمِْيََْذَرُونَِ

I said, ‘Should all of them go forth or would it suffice for some of them to go forth?’ Surely 
Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: so why don’t a group of them from every sect from 
them go forth to obtain understanding in the Religion and let them warn their people when 
they return to them, perhaps they would be cautious? [9:122]. Those (remaining ones) 
should be staying in their places until their companions return back to them’.74  

 

 
73 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 89 H 3 
 علل الشرائع:  591/ 41 74


